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Ventilator letni Summer Fan

Letny ventilator Standventilator
Wentylator Ventilateur d’été
Allvanyos ventilator Ventilatore estivo
Ventilators uz stativa Ventilador de verano
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Podziekowanie

Dzigkujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji podczas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Pobér mocy 30w |:|
Hatas <60 dB(A)

Podwdjna lub wzmocniona izolacja

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposob inny niz podano w niniejszej
instrukgji.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie
elementy opakowania i wyjg¢ materiaty marketingowe.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

» Urzadzenie powinno by¢ umieszczone wytgcznie na stabilnych
powierzchniach, z dala od innych zrédet ciepfta.

« Jezeli urzadzenie jest wigczone Ilub podtaczone do gniazdka
elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

* Przy podtaczaniu lub odtaczaniu urzadzenia z gniazdka, pokretto musi
znajdowac sie w pozycji 0 (urzadzenie wytgczone).

» Wylaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpa¢ za przewdd
zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i za nig pociggnac.

« Urzadzenia nalezy uzywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieodpowiedzialnych. Nalezy korzystac z urzadzenia poza ich zasiegiem.

« Osobyniepetnosprawneruchowolubumystowo,osobynieodpowiedzialne
lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejsza instrukcja, moga uzywac
urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej oraz znajacej
niniejszg instrukcje.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy
zachowac szczegdélng ostroznos¢.

« Urzadzenia nie nalezy uzywac jako zabawki.

« Nie wolno wktada¢ palcéw, otdwkoéw ani innych przedmiotéow przez
ostony chroniace topatki wentylatora.
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Urzadzenia nie wolno uzywac bez kratek zabezpieczajacych.

Nie nalezy bezposrednio kierowa¢ pradu powietrza na mate dzieci
i osoby chore.

Urzadzenia nie wolno zakrywac.

Na urzadzeniu nie wolno niczego zawiesza¢ oraz niczego przed nim
stawiac.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w pozycji pionowe;j.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu prysznica, wanny, umywalki lub
basenu.

Urzadzenia nie wolno uzywac w srodowisku wilgotnym lub zapylonym.
Nie nalezy uzywacurzadzeniaw srodowisku, w ktérym moga wystepowac
gazy wybuchowe i substancje fatwopalne (rozpuszczalniki, farby, kleje,
itd.).

Przed montazem lub demontazem urzadzenia nalezy odiaczy¢
przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Przed rozpoczeciem czyszczenia i po uzyciu urzadzenia nalezy je
wylaczyc i odtaczyc zasilanie.

Urzadzenie nalezy utrzymywaé w czystosci, nie mozna pozwoli¢, aby
ciata obce przedostaty sie do srodka poprzez otwory w kratkach. Moga
one spowodowac powazne obrazenia, zwarcie, uszkodzi¢ urzadzenie lub
spowodowac pozar.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac substancji szorstkich
i agresywnych chemicznie.

Nie nalezy uzywacurzadzenia zuszkodzonym przewodem zasilajagcym lub
wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
Serwisowi.

Jezeli urzadzenie nie pracuje wiasciwie, upadto, zostato uszkodzone lub
zanurzone w cieczy, nie nalezy go uzywac. Nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
i naprawe autoryzowanemu serwisowi.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w pomieszczeniach.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje
sie do wykorzystania komercyjnego.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajagcego, wtyczki ani samego
urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

V5504x
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« Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej

8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i przez osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja
sie dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢. Urzadzenia nie nalezy
uzywac jako zabawki.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta, ewentualne naprawy nie beda uznawane jako
gwarancyjne.
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OPIS PRODUKTU

1. Ostona przednia

2. Mocowanie

3. Lopatki wentylatora
4. Mocowanie ostony
5. Ostona tylna

MONTAZ
UWAGA!

6. Korpus urzadzenia
7. Podstawka

8. Przetacznik mocy
9. Przetacznik oscylacji
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan przewodu zasilajacego.

1.
2.
3.

Przed montazem lub demontazem urzadzenia nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.
Wentylatora mozna uzywac wytacznie z zatozong przednia i tylng kratka zabezpieczajaca (1), (5).

1. Nasadzi¢ korpus urzadzenia na wspornik stojaka.
2. Najednostke napedowa natozyc¢ tylng kratke zabezpieczajaca (5) w taki sposéb, dopasowujac kotki w jednostce do

otworéw w kratce. Natozy¢ nakretke zabezpieczajaca (4).
3. Na wat silnika natozy¢ topatki wentylatora (3) w taki sposéb, aby rowki topatek dopasowaty sie do ksztattu watu.

N

. Lopatki nalezy dokreci¢ za pomoca mocowania (2), obracajac w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara.

5. Zatozy¢ ostone przednig na ostone tylng w taki sposdb, by brzegi oston zapadty sie w rowki po wewnetrznej stronie

pierscienia.

6. Dokrecic¢ $ciggang obrecz za pomoca Sruby.

Urzadzenie nalezy umiescic¢ na stabilnym podtozu lub podtodze, aby nie doszto do jego przewrdcenia.

Nalezy catkowicie rozwing¢ przewdd zasilajacy.

Ustawi¢ odpowiednie nachylenie wentylatora (rys. 1). Podczas ustawiania bedzie stycha¢ dzwiek zapadki przy
kolejnych poziomach nachylenia.

. Wtyczke urzadzenia nalezy podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego.
. Za pomoca przefacznika mocy wybra¢ odpowiednia wydajno$¢ wentylatora.
. Poprzez wysuniecie przetacznika oscylacji mozna ja wytaczy¢ w czasie pracy wentylatora (rys. 2). Wsuniecie

przefacznika wiaczy funkcje oscylacji.

. Po uzyciu nalezy przekreci¢ przetacznik mocy do pozycji 0 i odtaczy¢ urzadzenie z sieci elektrycznej.

rys. 1 rys.2
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA!

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze wyjac przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego!

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac wytacznie wilgotnej $ciereczki. Nie wolno stosowac¢ srodkow
czyszczacych ani twardych przedmiotéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

Ostony wentylatora powinny by¢ regularnie czyszczone i kontrolowane w celu zapewnienia poprawnego
funkcjonowania urzadzenia.

Nie wolno my¢ urzadzenia pod biezaca woda, ptukac ani zanurza¢ go w wodzie!

Demontaz wentylatora nalezy wykonywa¢ w odwrotnej kolejnosci niz montaz.

SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzer elektrycznych.
+ Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebkifoliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwa utylizacje urzadzenia,
pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktdre
mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu

[ ] urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajagcym
ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

‘ € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy sobie prawo
do ich zmiany.

V5504x
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Koszonetnyilvanitas
Készonjiik, hogy Concept terméket vasérolt, és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és megelégedéssel
hasznalja!

A készilék els6 hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és Grizze meg azt késébbi
hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket hasznélé tobbi személy is elolvassa a hasznalati utasitast!

Miiszaki paraméterek
Fesziiltség 220-240V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel 30w |:|
Zajszint <60 dB(A) Kettds vagy megerdsitett szigeteléssel

P

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

« A késziiléket csak a haszndlati utasitasban leirtaknak megfeleléen
hasznalja.

« Az els6 bekapcsolas el6tt tavolitson el a készilékr6l minden
csomagoldanyagot és reklamanyagot.

o A késziiléket csak a cimkén feltlintetett értéknek megfeleld
tapfesziiltséghez szabad csatlakoztatni.

« A késziiléket csakis stabil feliiletre, mas héforrasoktol tavol allitsa fel.

« A mikodd vagy halézathoz csatlakoztatott késziléket ne hagyja
feltigyelet nélkdil.

o A késziilék funkcibgombjat az elektromos halézathoz csatlakoztatas,
vagy a konnektorbdl valo kihuzas elétt allitsa O (kikapcsolva) allasba.

« Ahaldzaticsatlakozddugét tilos a vezetéknél fogva kihtzniakonnektorbdl
—a mivelethez fogja meg a csatlakozédugot.

« Akésziiléketgyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak;
a késziiléket t6llik tavol mikodtesse.

« A késziiléket mozgaskorlatozott, érzékszervileg vagy szellemileg
fogyatékos, valamint a haszndlati utasitadst nem ismeré személyek csak
felelésségteljes, a késziilék hasznalatdt ismeré személy felligyelete
mellett hasznalhatjak.

« Legyen nagyon kortltekint6, amikor a késziiléket gyermekek kozelében
uzemelteti.

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy azzal gyermekek jatsszanak.

« Soha ne dugja &t az ujjat, ceruzat, vagy egyéb targyakat a propellert védo
racson keresztil.

« Soha ne haszndlja a ventilatort védéracsok nélkiil.
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« Kisgyermekeket és beteg személyeket ne tegyen ki kozvetlen « Akésziléket legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi
|égaramlasnak. vagy mentalis képesséqgu, illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek
« Ne takarja le a készlléket. hijan 1év6 személyek akkor haszndlhatjak, ha szamukra biztositjak
« A késziilékre ne akasszon semmit, és elé se helyezzen targyakat. a felligyeletet és az Utmutatast a késziilék biztonsagos hasznadlatara
« A késziiléket csak allo helyzetben szabad lizemeltetni. vonatkozdan, és ha megértik az ezzel jard veszélyeket. A gyermekek ne
« Ne hasznalja a késziiléket flrdékad, zuhanyz6, mosd6 vagy medence jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast nem
kozelében. végezhetik gyermekek feliigyelet nélkiil.
« A késziiléket ne hasznalja paras, vagy poros kérnyezetben.
o Ne mUkodtesse a késziiléket gyljlekony gézokat tartalmazé IevegOJu A gyarté utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar!
kornyezetben vagy éghetdé anyagok kozelében (olddszerek, lakkok,
ragasztok stb.).

« A késziilék Osszeszerelése, vagy szétszerelése el6tt mindig huzza ki
a halozati vezetéket a konnektorbdl.

» Akészilékettisztitasel6ttés hasznalatutankapcsoljale,acsatlakozodugot
pedig htzza ki a konnektorbdl.

« A késziiléket tartsa tisztan, Ugyeljen arra, hogy a racsok nyilasaiba
idegen targy ne jusson be. Ezek komoly sériilést, rovidzarlatot, a késziilék
megkarosodasat, illetve tlizet okozhatnak.

« A késziiléket tilos durva szemcséjl, karcol6 vagy mard hatéasu
tisztitdszerekkel tisztitani.

« Amennyiben a késziilék haldzati vezetéke vagy csatlakozédugdja
megsériilt, a késziiléket ne hasznadlja, hanem haladéktalanul vigye
szakszervizbe javitasra.

« Amennyiben a késziilék nem mikddik megfeleléen, leesett, megsériilt
vagy vizbe esett, ne mikodtesse. Vigye markaszervizbe javitasra vagy
ellenérzésre.

« A késziléket ne hasznalja a szabadban.

A késziilék csak haztartasban hasznélhatd, kereskedelmi célu hasznalatra
nem alkalmas.

« A késziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

A késziiléket, a halozati vezetéket, vagy a csatlakozddugot tilos vizbe
vagy mas folyadékba martani.

« Ne probdlia megjavitani a meghibdsodott késziiléket. Forduljon
a markaszervizhez.
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A KESZULEK LEIRASA HASZNALATI UTASITAS
1. Eltls6 védéracs 6. Késziilékhaz Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a hélézati vezeték rendben van.
2. Anyacsavar 7. Alapzat ) 1. Akésziiléket stabil feliileten vagy a padlon allitsa fel, igy, hogy ne tudjon felborulni.
3. Propeller ) 8. Teljesitménykapcsol6 2. Teljesen bontsa szét az 6sszetekert halozati vezetéket.
4. Védoracs anyacsavarja 9. Oszcillcié kapcsoldja 3. Allitsa be a ventilator kivant d6lésszogét (1. abra). Beallitaskor az egyes fokok kattogasat fogja hallani.
5. Hats6 véddracs 4. A csatlakozédugét dugja a konnektorba.
5. Ateljesitménykapcsoldval allitsa be a kivant teljesitményt -
6. Az oszcillacié kapcsoldé kihuzasaval megdllitia mikodés kdzben a ventildtor vizszintes mozgéasat (2. abra).

IF

A kapcsold visszanyomaséval az oszcillaciét beinditja.
7. Hasznélat utan a kapcsol6t forditsa 0 dllasba, a csatlakozddugét pedig huzza ki a konnektorbol.

OSSZESZERELES

FIGYELMEZTETES!
A késziilék 6sszeszerelése, vagy szétszerelése el6tt mindig hizza ki a haldzati vezetéket a konnektorbdl.
A ventilatort csakis felszerelt eliils6 és hats6 védéraccsal szabad hasznalni (1), (5).

1. Helyezze a késziilékhazat a teleszkopcsére. 1. 4bra 2. 4bra
2. Helyezze a hétsé véddracsot (5) a meghajtéegységre gy, hogy a meghajtéegység csapjai illeszkedjenek a racs
nyilasaival. A védéracs anyacsavarral (4) rogzitse azt.
3. Helyezze a ventilator propellerét (3) a motor tengelyére tgy, hogya propeller barazdai illeszkedjenek a tengely
bitykeihez.
4. A propellert rogzitse az anyacsavarral (2) az dramutaté jérasaval ellentétes iranyba tekerve.
5. lllessze az eliilsé védéracsot a rogzitégylrihoz Ugy, hogy a racs élei is illeszkedjenek a gytirl belsé oldalan Iévé
bardzdakhoz.
6. Huzza meg régzitégy(ird csavart.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM!

A késziilék tisztitasanak megkezdése el6tt a haldzati vezetéket huzza ki a konnektorbél!

A tisztitashoz csak vizzel megnedvesitett, puha ruhat hasznaljon, tisztitoszereket és karcol6 hatasu anyagokat ne,
mert azok megkarcolhatjak a késziilék feltletét!

A készulék védoracsait tartsa tisztan, azokat rendszeresen tordlje meg, hogy a késziilék megfeleléen miikodhessen.
A késziiléket folyd viz alatt tisztitani, vizben 6blégetni vagy vizbe mértani tilos!

A ventilator szétszerelése az 6sszeszereléssel ellentétes sorrendben torténik.

SZERVIZ

A jelentésebb karbantartdsokat és javitdsokat — amelyek a késziilék megbontdsaval jarnak — csak a szakszerviz
végezhetiel!

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Gjrafeldolgozassal foglalkoz6 gyujt6helyeken.
« Akésziilék kartondobozat a papirhulladék-gydjté konténerbe dobja ki!
» A muanyag zacskékat (PE) tegye a méianyagok hulladékgydjt6 konténerébe!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ezajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentaciéban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhato haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz
ezen termékeket a kijelolt hulladékgytjté helyre adja le! Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai
orszagokban a termékek visszavélthatdk az eladéhelyen, azonos Uj termék véasarldsandl. A termék
helyes megsemmisitésével segit megel6zni az él6kornyezetre és emberi egészségre kockazatos
_ lehetséges veszélyek kialakulasat, amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi

részletekrél érdekl6djon a helyi hatdsagnal, vagy a legkdzelebbi gyjtéhelyen! Azilyen fajta hulladék
helytelen megsemmisitése a helyi eldirdsokkal 6sszhangban birsaggal sujthato!

‘ € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozé EU irdnyelv alapvet6 kdvetelményét.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemz6kben elézetes fi gyelmeztetés nélkiil torténhetnek és
minden modositasra vonatkoz6 jog fenntartva.
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Paldies

Pateicamies jums par $is konceptualas ierices iegadi. Ceram, ka basit apmierinati ar masu izstradajumu visu ta
kalposanas laiku.

Ladzu, pirms ierices izmantosanas uzsaksanas, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet
rokasgramatu dro3a vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka citi cilvéki pirms 3is ierices lietoSanas ir iepazinusies
ar Siem noradijumiem.

Tehniskie raksturlielumi
Spriegums 220-240V ~ 50 Hz |:|
Jaudas 30w
Troksna limenis <60 dB(A)

Dubulta vai pastiprinata izolacija

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

« Lietojiet 30 ierici tikai ta, ka izklastits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

« Pirms pirmas ierices izmantoSanas reizes nonemiet visu iepakojumu un
reklamas materialus.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas ir
noradits uz ierices tehnisko pamatdatu plaksnites.

« Novietojiet ierici tikai uz stabilas virsmas drosa attaluma no citiem siltuma
avotiem.

« Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota
elektrotikla rozetei.

« Pievienojot ierici sienas kontaktrozetei un atvienojot to no stravas tikla,
rezima slédzim ir jabat parslegtam uz 0 (izslegts).

« Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, nekad neraujiet elektribas
vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

 Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam.

« Cilvékiem ar ierobezotam kustibu spejam, ierobezotu manu uztveri,
nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kuri neparzina pareizu tas
izmanto$anu, 31 ierice jaizmanto tikai atbildigas un zinoSas personas
uzraudziba.

« Jaiericesizmantos$anaslaikatuvumairbérni,ievérojiet papildu piesardzibu.

« Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

« Neievietojiet pirkstus, pildspalvas vai citus priekSmetus propellera
aizsargrezgi.

« Neizmantojiet ventilatoru bez aizsargrezga.

VS504x



concept

Nepaklaujiet tiesai gaisa plismai mazus bérnus un apslimusus cilvékus.
Neparsedziet ierici.

Nekariet neko virs ierices vai nenovietojiet neko tas prieksa.

lerice var darboties tikai stateniska stavokli.

Neizmantojiet ierici dusas, vannas, izlietnes vai peldbaseina tuvuma.
Neizmantojiet ierici mitra vai puteklaina vide.

Neizmantojiet ierici vieta, kur atrodas spradzienbistamas gazes vai
uzliesmojosas vielas (Skidumi, tvaiki, limes utt.).

Pirms ierices montazas vai demontazas atvienojiet vadu no
elektriskas stravas avota.

Pirms tiriSanas un nakamas izmantosanas izslédziet ierici un
atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes.

Uzturiet ierici tiru. Nepielaujiet jebkadu priekSmetu iekluvi iericé pa rezgi.
Tas var izraisit nopietnus ievainojumus, issavienojumu, ierices bojajumus
vai ugunsgréeku.

lerices tiriSanai neizmantojiet abrazivas vai kimiski agresivas vielas.
Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu. Lai
veiktu bojatu detalu labo3anu vai nomainu, nekavéjoties sazinieties ar
pilnvarotu servisa apkalpes centru.

Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta bijusi nomesta, bojata
vai paklauta Skidrumu iedarbibai. Nogadajiet ierici parbaudisanai un
labo3anai pilnvarota servisa apkalpes centra.

ST ierice nav paredzéta lietosanai arpus telpam.

lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta
ekspluatacijai komercnolukos.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklasanu tdeni
vai cita skidruma.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
apkalpes centru. So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam
vai ar pieredzes un zinasanu trukumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegtas instrukcijas par ierices dro3u lietoSanu un vini saprot iesp&jamos
riskus. Tirisanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Nelaujiet
izmantotiericikarotallietu.lzmantojiet tikai raZotajaieteiktos piederumus.
Jaierices izmanto3anas laika tuvuma ir bérni, ieverojiet ipasu piesardzibu.

RaZotaja noradijumu neievérosana var izraisit garantijas remonta atteikumu.

V5504x
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IERICES APRAKSTS

1. Priekségjais aizsargrezgis 6. lerices korpuss

2. Uzgrieznis 7. Pamatnes augséja dala

3. Propellers 8. Jaudas slédzis

4. Rezga uzgrieznis 9. Oscilacijas slédzis

5. Aizmuguréjais aizsargrezgis

MONTAZA
BRIDINAJUMS!

p
V

1.
2.

3.
4.
5.

6.

irms ierices montazas vai demontazas atvienojiet vadu no elektriskas stravas avota.
entilatoru drikst izmantot tikai, ja ir nostiprinats priekséjais un aizmuguréjais aizsargrezgis (1), (5).

Novietojiet ierices korpusu uz stativa un nostipriniet konstrukciju ar stiprindjuma skravi.

lestatiet uz piedzinas mehanisma aizmuguréjo aizsargrezgi ta, lai aizsargtapinas uz ta atbilstu atverém rezgi.
Nodrosiniet un nostipriniet uzgali (4).

Uz motora ass iestatiet ventilatora propelleru (3) ta, lai ventilatora ierievji atbilstu izcilniem uz ass.

Nostipriniet ventilatoru ar uzgriezni, grieZot pretéji pulkstenraditaju virzienam.

Novietojiet priek$éjo aizsargrezgi uz aizmuguréja un iestatiet savelkoso gredzenu t4, lai rezgu Skautnes atbilstu
ierievjiem iek$éja gredzena mala.

Pievelciet savelkoSo gredzenu ar skravi.

V.
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EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI

Pirms katras ierices lietosanas reizes parbaudiet, vai vadam nav bojajumu.

1. Novietojiet ierici uz stabilas virsmas vai gridas, lai ta neapgaztos.
2. Atritiniet visu komplektacija ieklauto vadu.
3. lestatiet vélamo ventilatora augstuma lenki (att. 1). lestatisanas laika dzirdésiet atsevisku lenka iestatijumu klikski.
4. Pievienojiet elektribas vada spraudkontaktu elektrotikla rozetei.
5. Ar jaudas slédzi iestatiet vélamo ventilatora jaudu —

6. Atbrivojot oscilacijas slédzi, izslédziet ventilatora oscilaciju darbibas laika (att. 2). Nospiezot 3o slédzi, oscilacijas

funkcija tiek ieslégta.
7. Pécierices izmantosanas iestatiet jaudas slédzi 0 stavokli un atvienojiet ierici no elektrotikla.

att. 1 att.2

V5504x
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TIRISANA UN APKOPE

BRIDINAJUMS!

Pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes!

lerices virsmu drikst tirit tikai ar mitru draninu. Neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai cietus priekSmetus, jo tie var
bojat ierices virsmu!

Tiriet un kontroléjiet ierices rezgus biezi, lai varétu nodrosinat labu ierices darbibu.

Nekad netiriet ierici tekosa deni, neskalojiet to un nemérciet ideni!
Ventilatora demontazas gadijuma veiciet montazas instrukcija noraditas darbibas pretéja seciba.

APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauk$anas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot $kirojamos atkritumos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai
majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko
ieri¢u savaksanas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst
negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza 3a izstradajuma
iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo apstradi mekléjiet vietéja pasvaldiba,

] pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpojumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties
izstradajumu.

c € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriek$éja bridinajuma.
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Acknowledgment

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service
life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

Technical parameters
Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Power input 30W |:|
Noise level <60 dB(A) Double or reinforced insulation

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Do not use the unit differently than described in this manual.

« Remove all packing and marketing material from the unit before you use
it for the first time.

« Verify that the mains voltage corresponds with the values indicated on
the unit label.

« Place the unit on a stable surface, away from other sources of heat.

« Do not leave the unit unattended while it is turned on or plugged into
the power supply socket.

« When plugging and unplugging the unit into and from the socket, the
mode selector must be in the 0 (off) position.

« Never hold the power cord when disconnecting the unit from the socket;
grasp and pull the plug, not the cord.

« Do not allow children or legally incapacitated people to handle the unit;
the appliance must be used out of reach of such persons.

« Any physically challenged persons, persons with reduced sensory
perception or insufficient mental capacity, or persons who have not
been familiarized with the operation may only use the unit under the
supervision of a responsible, instructed person.

« Exercise utmost caution when using the unit while children are nearby.

« Prevent the unit from being used as a toy.

« Never insert fingers, pencils, or any other items through the mesh
protection of the fan.

« Never use the fan with the protective mesh removed.

« Do not expose children or ill people to direct air flow.

« Do not cover the unit.
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Do not hang anything above or in front of the unit.

The unit may be operated in the upright position only.

Do not use the unit near a shower, bathtub, sink, or swimming pool.

Do not use the unit in a wet or dusty environment.

Do notuse the unitinan environment where explosive gases orflammable
substances (solvents, varnishes, adhesives, etc) are present.

Pull the power cord out of the socket before assembly or disassembly of
the unit.

Switch the unit off and pull the plug from the socket prior to cleaning and
after use of the unit.

Keep the unit clean; prevent foreign bodies from entering the mesh
openings. These could cause serious injury, short circuit, damage or fire
of the unit.

Do not use abrasive or chemically aggressive substances to clean
the unit.

Never use the unit if the power supply cord or plug is damaged. Have
any defects immediately repaired by an authorized service center.
Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been
dropped, damaged or exposed to liquid. Take the unit to an authorized
service center for testing and repair.

The unit is not designed for outdoor use.

The unit is intended for household use only; it is not designed for
commercial application.

Do not touch the unit if your hands are wet.

Do not immerse the power cord, plug, or unit in water or any other
liquid.

Do not attempt to repair the unit by yourself. Contact an authorized
service center for repair.

This appliance may be used by children 8 years of age and older and by
persons with physical or mental impairments or by inexperienced persons
if they are properly supervised or have been informed about how to use
of the product in a safe manner and understand the potential dangers.
Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned
by children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep
this appliance and the power cord out of reach of children younger than
8 years of age.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

V5504x
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PRODUCT DESCRIPTION

se W s

. Mesh attachment nut
. Rear wire mesh

. Front wire mesh 6. Unit body
Nut 7. Stand
Fan 8. Mode selector

9. Oscillation selector

ASSEMBLY

ATTENTION!
Pull the power cord out of the socket before assembling or disassembling the unit.
The fan may only be used with the front and rear protective mesh attached (1), (5).

1.
. Position the rear protective mesh (5) onto the drive unit so that the pins on the unit correspond with the holes in

N

(o) RN, I~ V¥

Mount the unit body unit onto the support stand.

the mesh. Use the attachment nut (4) to secure the assembly.

. Slide the fan (3) onto the motor shaft by positioning the grooves in the fan hub against the shaft tongues.
. Turn the nut (2) counter-clockwise to fasten the fan.

. Position the front wire mesh so that the mesh edges fit into the grooves on the inside of the ring.

. Tighten the fastening ring with the screw.
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OPERATING INSTRUCTIONS

Prior to using the unit verify the power cord is intact.

1. Place the unit on a stable surface or floor to avoid tipping over.

2. Uncoil the power cord.

3. Tilt the fan as required (Fig. 1). You will hear several clicks that lock the fan in individual positions.

4. Connect the power cord plug to the wall socket.

5. Use the mode selector to choose the required speed -

6. To turn fan oscillation off while the unit is running, pull out the oscillation selector (Fig. 2). Pushing the selector in
turns oscillation on.

7. After use, turn the mode selector to 0 and unplug the unit from the mains.

7=
e
7

fig. 1 fig.2

V5504x
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CLEANING AND MAINTENANCE

ATTENTION!

Always disconnect the power cord from the socket before cleaning the unit!

The surface of the unit may only be cleaned with a wet cloth. Do not use any detergents or hard objects as they may
damage the surface of the unit!

The front and rear wire mesh should be cleaned frequently to ensure proper operation of the unit.

Never clean the unit under running water; do not rinse orimmerse it in water!

The fan disassembly procedure follows the reverse order of the assembly.

SERVICING

Any extensive maintenance or repair requiring access to the inner parts of the product must be performed
by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household
waste. It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling
facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects
on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of

—— this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a household
waste disposal service or in the shop where you bought this product.

‘ € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to
make these changes.
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Danke fiir ihr vertrauen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen, dass Sie mit
diesem Produkt iiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Technische Parameter

Spannung 220-240V ~ 50 Hz |:|
Lei fnah w

eistungsaufnahme 30 Schutz durch doppelte oder
Betriebsgerdusch <60 dB(A) verstarkte Isolierung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Benutzen Sie das Gerat nicht auf andere Weise, als in dieser Anleitung
beschrieben.

« Vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungen und Werbematerialien vom
Gerat entfernen.

« Uberpriifen Sie, ob die anzuschlieBende Netzspannung den Werten auf
dem Typenschild des Produktes entspricht.

« Das Gerat platzieren Sie nur auf einer stabilen Oberflache und nicht in
der Nahe anderer Warmequellen.

« Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist
bzw. wenn der Stecker in der Steckdose steckt.

« Beim AnschlieBen des Gerates an die Steckdose oder bei der Trennung
von dieser muss sich der Funktionswahlschalter in der Stellung
0 (ausgeschaltet) befinden.

« Ziehen Sie beim Trennen des Gerates von der Steckdose unter elektrischer
Spannung nie am Anschlusskabel, sondern ergreifen Sie den Stecker und
trennen Sie ihn durch Herausziehen von der Steckdose.

« Lassen Sie nicht zu, dass Kinder und Unbefugte mit dem Gerdat umgehen
und benutzen Sie es aul3erhalb ihrer Reichweite.

« Personen mit eingeschrankter Beweglichkeit, mit verminderter
Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen Fahigkeiten oder
solche, die mit der Bedienung nicht vertraut gemacht worden sind,
diirfen das Gerat nur unter der Aufsicht einer verantwortlichen und
eingewiesenen Person benutzen.
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« Es ist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Nahe von « Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat weder
Kindern verwenden. in Wasser noch in eine andere Fliissigkeit.
« Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird. * Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen
« Stecken Sie nie Finger, Bleistifte oder andere Gegenstande in das autorisierten Reperaturservice.
Schutzgitter des Propellers. « Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden
« Verwenden Sie den Ventilator nie ohne das Schutzgitter. sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
« Setzen Sie Kleinkinder und kranke Personen nie dem direkten Luftstrom mentalen Fahigkeiten oder Mangelan Erfahrung und oder Wissen benutzt
aus. werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs

Decken Sie das Gerat nicht ab.

Hangen Sie nichts an das Gerat und stellen Sie nichts davor.

Das Gerat darf nur in aufrechter Position verwendet werden.

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Duschen, Wannen, Waschbecken
oder Schwimmbecken verwendet werden.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter oder staubiger Umgebung.

« Verwenden Sie das Gerdt nie in einem Umfeld, in dem explosive Gase

des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn Sie sind 8 Jahre oder alter und
werden beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jlinger als 8 Jahren fernzuhalten. Es ist erhohte Vorsicht geboten,
wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden.

und entzundllche StOffe (Losungsmlttel’ LaCkStOﬁ:e’ Klebemlttel etc.) Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Vorkommen- Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

« Vor der Montage oder Demontage des Gerates ziehen Sie das elektrische
Anschlusskabel aus der Steckdose.

« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie es von der Steckdose.

« Halten Sie das Gerat sauber und achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper
indie Gitter6ffnungen eindringen. Diese konnten ernsthafte Verletzungen
oder einen Kurzschluss verursachen, das Gerat beschadigen oder einen
Brand verursachen.

« Verwenden Sie zum Reinigen des Gerates keine groben oder
chemisch aggressiven Stoffe.

« Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Anschlusskabel oder der
Stecker beschadigt sind. Lassen Sie den Mangel umgehend von
einem autorisierten Servicecenter beheben.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht richtig funktioniert sowie
wenn es heruntergefallen, beschadigt oder nass geworden ist. Lassen Sie
es von einem autorisierten Servicecenter tiberpriifen und reparieren.

« Verwenden Sie das Gerat nicht im Auf3enbereich.

« Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir
kommerzielle Zwecke bestimmit.

« Beriihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.
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1
2.
3.
4
5

Vorderes Schutzgitter
Befestigungsmutter
Propeller

. Mutter des Schutzgitters

Hinteres Schutzgitter

MONTAGE

VORSICHT!
Vor der Montage oder Demontage des Gerétes ziehen Sie das elektrische Anschlusskabel aus der Steckdose.
Den Ventilator darf man nur mit dem ordentlich montierten, vorderen und hinteren Schutzgitter (1), (5) verwenden.

© ® N o

Motorgehduse
Standersockel
Leistungsumschalter
Schwenkschalter

1. Stecken Sie das Motorgehause des Gerates auf die Stander.
2. Setzen Sie auf die Antriebseinheit das hintere Schutzgitter (5) so auf, dass die Bolzen der Antriebseinheit in die

Offnungen des Gitters einspringen. Sichern Sie es mit der Befestigungsmutter (4).

concept

3. Schieben Sie den Propeller des Ventilators (3) auf die Motorwelle so auf, dass die Dornen auf der Welle in die

Schlitze im Propellerkdrper hineingreifen.

4. Befestigen Sie den Propeller mit der Mutter (2), indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.

5. Verkoppeln Sie das vordere Schutzgitter so auf, dass die Kanten der Gitter in die Schlitze auf der inneren
Klemmringseite hineinfallen.

6. Spannen Sie den Klemmring mit der kleinen Schraube nach.

VS504x
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vergewissern sie sich vor jedem Gebrauch, dass das Anschlusskabel in Ordnung ist.

1.
2.
3.

Das Gerdt so auf einer stabilen Unterlage oder dem FuBBboden aufstellen, dass es nicht umgestof3en werden kann.
Wickeln sie das Anschlusskabel ganz ab.

Stellen Sie die gewiinschte Neigung des Liifters ein (Abb. 1). Wahrend der Einstellung héren Sie das Knacken der
einzelnen Stufen.

. Stecken Sie den Stecker des Gerétes in die Steckdose.
. Mit dem Leistungswahlschalter wéahlen Sie die gewiinschte Leistung des Ventilators -
. Durch das Herausziehen des Schwenkungsschalters schalten Sie die Schwenkung des Liifters wéahrend des Betriebs

aus (Abb. 2). Durch das Andriicken des Schwenkungsschalters schalten Sie die Schwenkfunktion ein.

. Nach dem Gebrauch bringen Sie den Leistungswahlschalter in die Stellung ,0” und trennen Sie das Gerdt vom

Stromnetz.

A7
LD

Abb. 1 Abb. 2
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REINIGUNG UND WARTUNG

VORSICHT!

Trennen Sie das Anschlusskabel vor jeder Reinigung des Gerates von der Steckdose ab!

Verwenden Sie zur Reinigung der Gerateoberflache nur einen feuchten Lappen, keine Reinigungsmittel oder harte
Gegenstande, da diese die Gerateoberfliche beschddigen kdnnten!

Reinigen Sie und priifen Sie die Schutzgitter des Gerates regelméaBig, um eine gute Funktion des Gerétes sicherzustellen.
Reinigen Sie das Gerit nie unter flieBendem Wasser, spiilen Sie es nicht ab und tauchen Sie es nichtin Wasser!
Bei der Demontage des Liifters gehen Sie in der umgekehrten Reihenfolge wie bei der Montage vor.

SERVICE

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerdtes erfordert, ist durch eine
autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeréten.
« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Die Polyathylentiiten (PE) geben Sie zum Recyceln des Materials ab.

Recycling des Gerdtes am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Anlagen
zu entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen
fir die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgemaBe
Entsorgung dieses Produktes verursacht wirden. Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling

[ ] dieses Produkts erhalten Sie bei den zustandigen 6rtlichen Behorden, dem Dienst fiir Entsorgung
von Haushaltsabfall, oder in dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

c € Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern, und
wir behalten uns das Recht, sie zu @ndern.

VS504x

concept FR |

Merci
Nous vous remercions d’avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu'il vous apportera votre
entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance du
manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques
Tension 220-240V ~ 50 Hz
Puissance 30w |:|
Niveau sonore <60 dB(A) solation doublée ou renforcée

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

« Nejamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d'emploi.

« Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant la
premiére utilisation.

« Sassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur
la plaque signalétique.

« Assurez-vous que la surface soit stable et éloignée de toutes sources de
chaleur.

« Ne jamais laisser 'appareil sans surveillance s'il est en marche, le cas
échéant lorsqu’il est branché dans une prise secteur.

« Lors du branchement et du débranchement de l'appareil de la prise
secteur, le sélecteur de fonctions doit étre en position 0 (arrét).

« Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et la tirer délicatement.

 Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.

« Despersonnes dontles capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance du
mode d'emploi ne doivent manipuler I'appareil que sous la surveillance
d’'une personne responsable informée de I'utilisation de I'appareil.

« Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d’enfants.

 Ne pas permettre de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

« Ne jamais insérer les doigts, crayons ou d'autres objets a travers la grille
de protection de I'hélice.

« Ne jamais utiliser le ventilateur sans les grilles de protection.
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« Ne pas exposer les enfants en bas age et les personnes malades dans le

flux dair.
« Ne pas couvrir I'appareil.
« Ne rien suspendre ou poser sur I'appareil.
« Lappareil doit étre uniquement utilisé en position verticale.

« Ne pas utiliser I'appareil a proximité des douches, baignoires, lavabos ou

piscines.

« Lappareil ne doit pas étre utilisé dans un environnement humide ou

poussiéreux.

« Ne pas utiliser I'appareil dans des locaux avec la présence de gaz explosifs

ou inflammables (solvants, peintures, colles, etc.).

« Avant l'installation ou le démontage de I'appareil, débrancher le

cordon d’alimentation de la prise électrique.

« Les opérations d’entretien et de nettoyage doivent toujours étre

faites sur appareil débranché et refroidi.

« Maintenir I'appareil propre, ne pas laisser pénétrer les corps étrangers
dans les grilles. Cela pourrait causer un accident corporel grave, un court-

circuit électrique, des dommages ou un incendie.

« Ne jamais nettoyer l'appareil a I'aide des agents abrasifs ou des produits

chimiques agressifs.

 Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d’alimentation ou la prise est
abimé, laisser le réparer immédiatement dans un centre d'entretien

agréé.

» Ne pas utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé par terre, s'il a été endommagé ou plongé dans un liquide. Laisser

le vérifier et réparer dans un centre d’entretien agréé.
« Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur.

« Lappareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il n‘est pas

prévu a des fins commerciales.
« Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

 Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la fiche ou I'appareil

dans de I'eau ou d’autres liquides.

« Ne pas essayer de réparer l'appareil par ses propres soins. Contacter un

centre d’entretien agréé.
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« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou le
manque d'expérience et de connaissances, si elles sont supervisées ou
ont recu des instructions pour utiliser 'appareil d’'une maniére sire et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de 8 ans ne
sont autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou d'entretien que
sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le cordon d'alimentation hors
de portée des enfants de moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants jouer
avec l'appareil.

En cas de non-respect des recommandations du fabricant, la garantie concernant la réparation est annulée.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Grille de protection avant 6. Corps de l'appareil

2. Ecrou 7. Support

3. Hélice 8. Interrupteur de puissance
4, Ecroudelagrille 9. Interrupteur d'oscillations
5. Grille de protection arriére

IF

MONTAGE

A
A

TTENTION!
vant l'installation ou le démontage de I'appareil, débrancher le cordon d‘alimentation de la prise électrique. Le

ventilateur ne peut étre utilisé qu’avec les grilles de protection (1), (5).

1.

Insérer le corps de I'appareil sur le pied.

2. Placer la grille de protection arriere (5) sur I'unité d’entrainement, les goupilles de l'unité doivent s'emboiter dans
les orifices sur la grille. Fixer a I'aide de I'écrou (4).

3. Insérer sur I'arbre du moteur I’'hélice du ventilateur (3), les saillies sur I'arbre doivent s'enclencher dans les rainures
de I'hélice.

4. Fixer I'hélice a I'aide de I'écrou (2) en le tournant contre le sens horaire.

5. Placer la grille de protection avant, les bords des grilles doivent s'enclencher dans les rainures sur le coté intérieur
de I'anneau.

6. Resserrer I'anneau a I'aide d'une vis.

VS504x
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MODE D’EMPLOI

Avant chaque utilisation, s'assurer que le cordon d‘alimentation est intact.

. Placez I'appareil sur une surface stable ou sur le sol afin d'éviter son renversement.

. Dérouler entierement le cordon d‘alimentation.

. Régler I'inclinaison souhaitée du ventilateur (figure. 1). Lors du réglage, un click est audible a chaque cran.

. Branchez I'appareil a la prise secteur.

. Sélectionner la puissance souhaitée a I'aide de I'interrupteur de puissance :

. En faisant sortir I'interrupteur d'oscillations, les oscillations s'arrétent en cour de fonctionnement du ventilateur
(Fig. 2). E, faisant entrer cet interrupteur, les oscillations s'activent.

7. Apreés utilisation, mettre l'interrupteur en position 0 et débrancher I'appareil de la prise électrique.

oA WN =

>
/77, -
5
/7

Fig. 1 Fig.2
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION!

Avant tout nettoyage, débrancher le cordon d‘alimentation !

Nettoyer I'extérieur de I'appareil avec une éponge légérement humide, ne pas utiliser des objets abrasifs pouvant
endommager la surface d'appareil !

Nettoyer et de controler les grilles de protection de I'appareil afin d'assurer son bon fonctionnement.

Ne jamais nettoyer I'appareil sous I'eau courante, ne pas le rincer, ni plonger dans I’'eau !

Lors du démontage du ventilateur, procéder dans I'ordre inverse de I'assemblage.

SERVICE

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue nécessitant une intervention sur les
composantes internes de l'appareil ne peuvent étre effectuées que par un centre d’entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée de vie.
« Lecarton est a remettre dans le centre de collecte sélective.
« Lessachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de sa durée de vie :

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre éliminé
avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de le remettre dans un centre de collecte pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. En assurant une élimination conforme de
ce produit, vous pouvez empécher tout impact négatif sur I'environnement et sur la santé humaine
résultant de la liquidation non conforme de ce produit. De plus amples informations concernant le

[ ] recyclage peuvent étre obtenues aupres de I'administration locale compétente, les centres de tri de
déchets ménagers ou dans le magasin ol vous avez acheté votre produit.

‘ € Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques sans
information préalable.

V5504x
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Ringraziamento

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept e vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione per tutta
la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d’uso prima di procedere al primo uso dell'apparecchio stesso.
Conservare bene il manuale d’uso. Provvedere che tutte le persone addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza
del manuale d'uso.

Parametri tecnici
Tensione 220-240V ~ 50 Hz |:|

Potenza assorbita 30W

Rumorosita <60 dB(A)

Isolamento doppio o rinforzato

AVVERTIMENTI IMPORTANTI

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d'uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari prima di
utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

« Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull'etichetta del prodotto.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie stabile e resistente al caldo,
lontano dalle fonti di calore.

« Non lasciare l'apparecchio incustodito se accesso, eventualmente
connesso alla rete.

« Al momento di connessione /sconnessione dell'apparecchio alla rete di
corrente il selettore delle funzioni deve essere in posizione 0 (spento).

« Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare maiil cavo
dialimentazione, bensi prendere la spinain mano e staccarla estraendola.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con l'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

 Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all'uso devono utilizzare
I'apparecchio solo in presenza di una persona responsabile e istruita in
merito.

« Prestare la maggiore attenzione se I'apparecchio ¢ utilizzato in presenza
dei bambini.

« Non permettere che | ‘apparecchio sia utilizzato come giocatolo.
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« Non mettere mai le dita, matite né altri oggetti dentro la griglia che « Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
protegge la ventola. ad un’officina autorizzata.
« Non utilizzare mail il ventilatore senza le griglie protettive. « L'apparecchio puo essere utilizzato dai bambini d’eta superiore a 8 anni.
« Non esporre mai bambini piccoli né persone malate alla corrente di aria Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
generata dal ventilatore. possono utilizzare I'apparecchio solo in presenza delle persone istruite
« Non coprire I'apparecchio. e informate sugli eventuali rischi uniti all'uso. La pulizia e la manutenzione
« Non appendere nulla sullapparecchio, non mettere niente davanti allo dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essi sono d’eta
stesso. inferiore a 8 anni 0 se non presente una persona esperta. | bambini d’eta
« Lapparecchio deve essere utilizzato solo ed esclusivamente in posizione inferiore a 8 anni devono stare lontano dalla portata dell'apparecchio
eretta. e dal suo cavo di alimentazione. L'apparecchio non € un giocatolo e come
« Non utilizzare I'apparecchio nelle vicinanze dell'angolo doccia, della tale non deve essere utilizzato.
vasca da bagno, del lavandino e/o della piscina.
« Non utilizzare I’apparecchio neg“ ambienti umidi e pOlVEfOSi. L'eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni previste dal produttore non puo essere

coperto dalla garanzia.

« Non utilizzare I'apparecchio nell'ambiente a rischio di esplosione (in
presenza di solventi, vernici, colle etc.).

« Prima di montare o smontare I'apparecchio staccare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente.

« Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio staccare il cavo di
alimentazione dalla rete.

« Mantenere l'apparecchio pulito, non permettere che gli oggetti estranei
entrino nelle aperture della griglia. Tali oggetti potrebbero causare il
cortocircuito, I'incendio o gli infortuni gravi.

« Per pulire I'apparecchio non adoperare gli agenti chimici aggressivi
e abrasivi.

« Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spinarisultano
danneggiati, il tale difetto deve essere riparato da un‘officina autorizzata.

« Non utilizzare I'apparecchio se non funziona correttamente ossia se
caduto per terra o se & stato immerso nell'acqua o in un altro liquido.
In tal caso bisogna far esaminare I'apparecchio ed eventualmente farlo
riparare da un‘officina autorizzata.

« Non utilizzare I'apparecchio all'aperto, né all'esterno in generale.

« Lapparecchio di vostro possesso & adatto solo per uso domestico, non
per uso commerciale.

« Non utilizzare l'apparecchio se si hanno le mani bagnate.

« Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio
stesso nell’acqua o in un altro liquido.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Griglia protettiva anteriore
Dado

Ventola

Dado della griglia

Griglia protettiva posteriore

F

s W o
© 0N o

MONTAGGIO
ATTENZIONE!

Corpo dell'apparecchio
Base

Selettore di potenza
Selettore di oscillazione

concept

Prima di montare o smontare I'apparecchio staccare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente. Ventilatore pud

essere utilizzato solo se montate entrambe le griglie, anteriore e posteriore (1), (5).

1. Inserire il corpo del ventilatore sul montante.

2. Montare sull'unita di comando la griglia protettiva posteriore (5) in modo che le spine sull'unita entrino nei fori sulla

griglia. Bloccare con il dado (4).

3. Inserire sull'albero del motore la ventola del ventilatore (3) in modo che gli incastri sulla ventola si accoppino con

le sporgenze sull’albero.

4. Bloccare la ventola con il dado (2) girandolo nel senso antiorario.

w

6. Stringere il collare con la vite.

. Montare la griglia anteriore in modo che i bordi delle griglie entrino negli incastri sulla parte interna del collare.

VS504x
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MANUALE D'USO

Prima di ogni uso assicurarsi che il cavo di alimentazione sia incolume.

1.
2.
3.

Posizionare I'apparecchio suunabase stabile o sul pavimento perfettamente dritto per prevenireil suoribaltamento.
Svolgere completamente il cavo di alimentazione.

Impostare l'inclinazione desiderata del ventilatore (Fig. 1). Facendo I'impostazione si sentono i click passando da
un grado all‘altro.

. Inserire la spina elettrica nella presa di rete.
. Conil selettore di potenza impostare la potenza desiderata del ventilatore -
. Estraendoil selettore di oscillazione si spegne l'oscillazione del ventilatore durante il funzionamento di quest'ultimo

(Fig. 2). Reinserendo il selettore I'oscillazione si riattiva.

. Terminato l'uso dell’apparecchio ruotare il selettore di potenza nella posizione (0) e staccare I'apparecchio dalla

rete elettrica.

7 7=

==
7
-
L
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Fig. 1 Fig.2
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PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE!

Staccare il cavo di alimentazione dell'apparecchio dalla rete prima di ogni pulizia da fare!

Per non danneggiare la superficie dell'apparecchio utilizzare per la sua pulizia solo un panno umido senza alcuni
detergenti.

Pulire e controllare spesso le griglie dell’apparecchio per garantire buon funzionamento dell’apparecchio.

Non pulire mail I'apparecchio sotto I'acqua corrente, non sciacquarlo né immergere nell’acqua!

Smontando il ventilatore eseguire le sequenze di montaggio in ordine contrario.

ASSISTENZA

La manutenzione piu impegnativa e/o la riparazione che richiede I'intervento sulle parti interne dell'apparecchio
devono essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« Lascatolain cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« Sacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

Il simbolo riportato sul prodotto indica che il prodotto stesso non puo essere smaltito come rifiuto
urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici. Provvedendo allo
smaltimento corretto del prodotto si puo prevenire I'impatto negativo sull'ambiente e/o sulla salute
umana nel caso di mancato riciclaggio. Le maggiori informazioni sulle modalita dello smaltimento del

prodotto sono reperibili presso l'ufficio locale di amministrazione pubblica oppure nel negozio dove
il prodotto é stato acquisito.

‘ € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti dalle normative UE inerenti.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d'uso, il design del prodotto e/o
i suoi parametri tecnici.

V5504x
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Agradecimiento
Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante todo el
tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo. Asegurese de que las demas personas que
vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos
Tension 220-240V ~ 50 Hz
Potencia de entrada 30W |:|
Nivel de ruido <60 dB(A) Aislacion doble o reforzada

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

« No emplee el artefacto de una manera diferente a la descrita en el
presente manual.

« Antes de utilizarlo por primera vez, retire el embalaje y los materiales
promocionales del artefacto.

« Verifique que la tensién de red se corresponda a los valores indicados en
la placa.

« Coloque el artefacto unicamente en una superficie estable y apartado de
otras fuentes de calor.

« No deje el artefacto desatendido si estd encendido o enchufado.

« Al enchufar o desenchufar el artefacto, el selector debe estar en
0 (apagado).

« Al desenchufar el artefacto, no tire del cable, sino del enchufe.

« No permita que el artefacto sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

« Las personas con capacidad de movimiento o percepcién sensorial
reducidas, o con insuficiente capacidad mental, o personas no
familiarizadas con su manejo deben utilizar el artefacto inicamente bajo
la supervision de una persona responsable, familiarizada con su uso.

« Tenga especial cuidado si emplea el artefacto en las cercanias de nifos.

 No permita que el artefacto sea usado como juguete.

« Nometalos dedos, lapices u otros objetos a través de la rejilla que protege
la hélice.

« No use el ventilador sin la rejilla.

« No exponga nifios pequeios o personas enfermas a la corriente directa
del aire.
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No cubra el artefacto.

No cuelgue ni coloque nada frente al artefacto.

El artefacto solo puede usarse en posicion vertical.

No utilice el artefacto cerca de duchas, baferas, lavabos o piscinas.

No use el artefacto en entornos htimedos o polvorientos.

No utilice el artefacto en entornos con gases explosivos o sustancias

inflamables (disolventes, pinturas, pegamentos, etc.).

Desenchufe el artefacto antes de armarlo de desarmarlo.

Antes de limpiar el artefacto, y luego de su uso, apaguelo y desenchufelo.

Mantenga limpio el artefacto y evite el ingreso de cuerpos extrafos por

los orificios de la rejilla. Podrian causar lesiones graves, cortocircuitos,

danar el artefacto o causar un incendio.

« No emplee sustancias agresivas o telas asperas para limpiar el artefacto.

» No emplee el artefacto con el cable o el enchufe dafados. Haga reparar
la averia de inmediato por un servicio autorizado.

« No emplee el artefacto si no funcionase correctamente, hubiese caido,
estuviese danado o hubiese sumergido en un liquido. Hagalo probar
y reparar por un servicio autorizado.

« No utilice el artefacto al aire libre.

« El artefacto estd destinado Unicamente para uso hogarefio; no esta
destinado para uso comercial.

« No toque el artefacto con las manos mojadas o humedas.

« No sumerja el cable, el enchufe o el artefacto en agua u otro liquido.

« No repare usted mismo el artefacto. Dirijase a un servicio autorizado.

« Los niflos mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades

fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia

y conocimientos pueden utilizar el artefacto Unicamente bajo supervision

ossiseles ha ensefado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes

de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por nifios menores de 8 anos y sin
supervisién. Los nifilos menores de 8 afnos deben mantenerse fuera del
alcance del artefactoy su cable. Los nifios no deben jugar con el artefacto.

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante, cualquier reparacion no sera reconocida por
la garantia.

V5504x
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Rejilla frontal 6. Cuerpo del artefacto

2. Tuerca 7. Base

3. Hélice 8. Selector de potencia

4. Tuerca delarejilla
5. Rejilla trasera

9. Interruptor de oscilaciéon

MONTAJE

{ATENCION!
Desenchufe el artefacto antes de armarlo de desarmarlo.
El ventilador se puede usar Unicamente con ambas rejillas montadas (1), (5).

1. Coloque el cuerpo del artefacto en la base.

. Coloque la rejilla trasera (5) en el motor de manera que las clavijas en la unidad encajen en los orificios de la rejilla.
Ajuste la tuerca de sujecion (4).

. Monte las hélices (3) en el eje encajando las ranuras de las hélices en las prominencias del eje.

. Fije las hélices girando la tuerca (2) hacia la izquierda.

. Cierre la rejilla frontal encajando los bordes en la cara interna del anillo.

. Apriete el anillo de sujecion con el tornillo.

N

(o) NN, I~ V¥
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MANUAL DE USO

Antes de cada uso, verifique que el cable de alimentacién esté en buen estado.

Coloque al artefacto sobre una base estable o el piso para evitar que se vuelque.

Extienda completamente el cable.

Ajuste la inclinacién del ventilador (Fig. 1). Al ajustar la inclinacién oird los clics de cada grado.

Enchufe el artefacto.

Seleccione la potencia del ventilador con el selector:

La oscilacion del ventilador se activa extendiendo el interruptor correspondiente (Fig. 2) y se desactiva al meterlo.
Luego del uso, ponga el selector en 0y desenchufe el artefacto.

NounpwN =

Fig. 1 Fig.2
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

{ATENCION!

Antes de cada limpieza, desconecte el artefacto del suministro eléctrico.

Para limpiar la superficie, emplee solo un trapo hiumedo. No utilice productos de limpieza u objetos &speros que
puedan dafar la superficie del artefacto.

Limpie y controle a menudo las rejillas para garantizar el buen funcionamiento.

No limpie el artefacto bajo agua corriente, no lo enjuague ni lo sumerja.

En caso de desarmar el ventilador, proceda en orden inverso que al armarlo.

SERVICIO

El mantenimiento de caracter méas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las piezas internas del
producto deben ser realizados por un servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« De preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos viejos.
« Lacaja puede ser desechada con la recoleccion de residuos clasificados.
« Las bolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util

3

El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no debe ser incluido entre los residuos
domeésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccion para el reciclaje de dispositivos eléctricos
o electroénicos. Procurar la correcta liquidacion del producto ayuda a prevenir efectos negativos en el
medio ambiente y la salud humana que podrian ser resultar de la liquidacién incorrecta del producto.
Podra obtener informacién més detallada sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el
servicio de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en donde fue adquirido.

El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas.
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Multumire

Va multumim pentru cumpdrarea produsului marca Concept si va dorim sd fiti multumiti de produsul nostru pe
intreaga durata de utilizare a acestuia.

Inainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare si pastrati-l pentru o consultare
ulterioara. Asigurati-va cd si celelalte persoane care vor folosi produsul sunt familiarizate cu instructiunile prezentate
in prezentul manual.

Parametrii tehnici
Tensiune 220-240V ~ 50 Hz |:|
Putere consumatd 30W . « _—
Izolatie dubla sau marita
Nivel zgomot <60 dB(A)

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SECURITATEA

« Nu utilizati aparatul in alt mod decat cel descris in prezentul manual.

« Inainte de prima utilizare indepartati de pe aparat intregul material de
ambalare si materialele de marketing.

« Verificati daca tensiunea retelei de alimentare corespunde cu valoarea
tensiunii inscrisa pe placa cu date a aparatului.

« Asezati aparatul numai pe o suprafata stabila, departe de alte surse de
caldura.

 Nu lasati aparatul fara supraveghere in timp ce este pornit, eventual
racordat la priza de curent electric.

« La conectarea aparatului la priza sau la deconectarea de la priza retelei
electrice, selectorul de mod trebuie sa fie in pozitia 0 (oprit).

« Cand scoateti aparatul din priza, nu trageti niciodata de cablu, ci prindeti
de stecar si scoateti-I prin tragere.

» Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati sa manipuleze cu
aparatul, folositi-l in afara accesului acestora.

« Persoanele cu capacitatea motrica si perceptia simtului redusa, cu
capacitatea intelectuala insuficienta sau persoanele nefamiliarizate cu
deservirea trebuie sa foloseasca aparatul doar sub supravegherea unei
persoane responsabile si familiarizate cu acesta.

« Acordati atentie sporita la folosirea aparatului in apropierea copiilor.

« A nu se permite folosirea aparatului drept jucarie.

« A nu se introduce niciodata degetele, creioanele si nici alte obiecte prin
grilajul de protectie a elicei.

« A nu se folosi niciodata ventilatorul fara grilaje de protectie.
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« A nu se expune copiii mici si persoanele bolnave la fluxul direct de aer.

« A nu se acoperi aparatul.

« Nu atarnati nimic pe aparat si nici nu puneti nimic in fata acestuia.

« Aparatul trebuie utilizat numai in pozitia verticala.

« A nu se folosi aparatul in apropierea dusurilor, cazilor, a chiuvetelor sau

« Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de 8 ani si peste si de
catre persoanele cu dizabilitati fizice sau capacitate mentala redusa sau
experienta si cunostinte insuficiente, daca sunt supravegheate sau au fost
familiarizate cu folosirea aparatului in siguranta si realizeaza eventualele
pericole. Curatarea si intretinerea efectuata de catre utilizator nu poate

a piscinelor.

« A nu se folosi aparatul intr-un mediu umed sau prafos.

« A nu se folosi aparatul intr-un mediu cu gaze explozive sau substante
inflamabile (solventi, vopsele, adezivi etc.).

fi exercitata de catre copii care nu au varsta de peste 8 ani si nu sunt
supravegheati. Copiii sub 8 ani trebuie sa mentina distanta de siguranta
fata de aparat si cablu de alimentare. Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul.

. inaintea montarii sau a demontarii aparatului a se deconecta
cablul de alimentare din priza de curent electric.

« Inainte de curatare si dupa utilizare a se opri aparatul si a se
deconecta de la priza ‘de curent electric.

« Pastrati aparatul curat, nu lasati nici un obiect sa patrunda prin grila
in aparat. Acestea ar putea cauza accidente grave, scurtcircuitarea,
deteriorarea aparatului sau incendiul.

» Nu folositi substante abrazive sau chimic agresive pentru a curata
aparatul.

« Nu folositi niciodata aparatul care are cablul de alimentare sau stecherul
deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea defectului de catre un service
autorizat.

« Nu utilizati aparatul daca acesta nu functioneaza corespunzator, daca
a cazut, daca este deteriorat sau a fost expus vreunui lichid. Predati-|
pentru testare si reparare la un service autorizat.

« Aparatul nu este destinat folosirii in aer liber.

« Aparatul este potrivit doar pentru utilizare casnica, nu este destinat
uzului comercial.

« Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

 Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau aparatul in apa si
nici intr-un alt lichid.

« Nu reparati aparatul prin forte proprii. Apelati la un service autorizat.

in cazul in care nu respectati instructiunile producatorului, o eventuala reparatie nu poate fi considerata ca
si reparatie de garantie.
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DESCRIEREA PRODUSULUI MANUAL DE UTILIZARE
1. Grilaj de protectie fata 6. Corpul aparatului Verificati inaintea fiecdrei utilizari dacd cablul de alimentare este in ordine.
2. P|_u||§a 7. Suport 1. Desfasurati in intregime cablul de alimentare.
3. Elice 8. Selector putere 2. Reglati inclinarea doriti a ventilatorului. La reglare veti auzi un tacanit la fiecare treapta.
4. Piulita grilajului 9. Buton oscilare 3. Racordati stecirul aparatului la reteaua electrica.
5. Grilaj de protectie spate 4. Cu ajutorul comutatorului selectati puterea dorita a ventilatorului.
5. Prin apdsarea butonului de oscilare (B) puteti activa/dezactiva oscilarea.
6. Dupa utilizare deconectati aparatul de la reteaua electrica.

MONTAJ

ATENTIE! Imaginea 1 Imaginea 2
Tnaintea montrii sau a demontdrii aparatului a se deconecta cablul de alimentare din priza de curent electric.
Ventilatorul poate fi utilizat doar cu grilajul frontal si cel de spate (1), (5) montate.

1.

Puneti corpul aparatului pe tija stativului.

2. Puneti grilajul de protectie spate (5) pe unitatea de actionare in asa fel incat bolturile de pe unitate sa intre in
orificiile de pe grilaj. Strangeti piulita de fixare (4).
3. Trageti pe arborele motorului elicea ventilatorului (3) in asa fel incat canelurile de pe elice sd intre pe iesirile de pe
arbore.
4. Fixati elicea cu piulita (2) prin rotire contra sensului acelor de ceasornic.
5. Alaturati grilajul frontal in asa fel incat muchiile grilajelor s intre in canelurile de pe partea interioard a bratarii.
6. Strangeti bratara de strangere cu ajutorul surubului.
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CURATARE SI INTRETINERE

ATENTIE!

Tnaintea fiecdrei curatiri a aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza de curent electric!

La curatarea suprafetei aparatului folositi doar cu o carpa umeda. Nu folositi agenti de curatare sau obiecte dure,
deoarece acestea pot deteriora suprafata aparatului!

Pentru a se asigura o functionare corespunzatoare a aparatului, curdtati si controlati frecvent grilajele de acoperire
ale aparatului.

Nu curatati niciodatd aparatului sub apa curgdtoare, nu-I clatiti si nu-l cufundati in apa!

Tn cazul demontirii ventilatorului, procedati in ordinea inversa ca la montare.

SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesita o interventie la partile interioare ale produsului, trebuie
sa fie executate de catre un specialist calificat sau de un service.

PROTECTIA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.
« Cutia de la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor sortate.
« Predati pungile din polietilena (PE) la un centru de colectare a materialelor in vederea reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata:

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica
faptul ca acest produs nu apartine deseurilor menajere. Trebuie dus la un centru de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui produs
veti contribui la prevenirea impactului negativ asupra mediului si a sanatatii umane, care ar fi cauzate
prin eliminarea necorespunzdtoare. Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile

| ] privind gestionarea deseurilor. Informatii mai detaliate privind reciclarea acestui produs veti obtine
de la autoritatile locale competente privind serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau in
magazinul din care ati cumparat produsul.

‘ € Acest produs indeplineste toate cerintele de bazd relevante ale Directivei UE.

Modificdrile textului, a designuluisi a specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara o atentionare prealabila si ne rezervam
dreptul la efectuarea acestora.
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Zarucni podminky
Zaruéné podmienky
Karta gwarancyjna
Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen
Conditions de garantie
Condizioni di garanzia
Condiciones de garantia

Conditii de garantie



ZARUENI PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavkiim pravnich predpisi a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi
normami. Dale odpovida za to, ze vyrobek mé takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech
vztahuijicich se ke zbozi nebo které spotiebitel ocekéaval
s ohledem na povahu zbozZi a na zikladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovidd za to, Ze se
vyrobek hodi k Ucelu, ktery pro jeho pouziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicl od data
prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku
zpUsobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného
plnéni spotiebiteli nenalezi, pokud pifed prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek md vadu, anebo pokud vadu
sam zpUsobil.

Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v navodu
k obsluze vyrobku,

« k zévadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, piepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

» kzévadé doslo neodbornym zasahem tfeti osoby,

« kzavadé doslo pfi Zivelné udalosti,

» k zdvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhodnou
udrzbou v rozporu s navodem k obsluze vcetné
zévad zpUsobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

« ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrabani
ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,

« se jedna o vzhledové a funkcni zmény zplisobené
slune¢nim zafenim, tepelnym zéfenim nebo vodnimi
a jinymi usazeninami,

« uplyne Zivotnost nékterych soucésti vyrobku, napt.
akumulatord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplatné
poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagacni
predméty, apod.).

concept

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez
zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak
pfed uplynutim zarucni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiiuje spotiebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, ptipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stfedisek, jejichZz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na
internetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek Fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisniho
stfediska, neni-li vyrobek pfedévan osobné.

Spotiebitel je povinen prokdzat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklama¢niho naroku.

Vyf¥izeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, mé spotiebitel
pravo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady nedmérné, miize
spotfebitel poZzadovat dodaninového vyrobku bezvad
(vyménu), nebo tyké-li se vada jen soucasti vyrobku,
vyménu takové soucasti. Je-li vsak pozadavek na
vyménu vyrobku nebo jeho soucésti vzhledem
k povaze vady neumérny, zejména lze-li vadu
odstranit bez zbyte¢ného odkladu, ma spotfebitel
pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pftipadné
vznikne-li spotfebiteli narok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avsak tato vyména neni moznd, napf.
z diivodu vyprodani daného vyrobku, ma spotfebitel
pravo vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).

70
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Pravo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo
vyménu soucésti vyrobku mé spotiebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemize véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém pfipadé ma spotiebitel i pravo na
vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
nebo neuplatni-li spotiebitel pravo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti
nebo na opravu vyrobku, miize pozadovat pfimérenou
slevu. Spotiebitel ma pravo na pfiméfenou slevu
iv pfipadé, kdy mu nemize byt dodan novy vyrobek
bez vad, vyménéna soucast vyrobku nebo vyrobek
opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani
napravy v pfiméfené dobé nebo by zjednani napravy
spotiebiteli pisobilo znacné obtize.

Prodévajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve
slozitych pfipadech do tfi pracovnich dnl. Do této
Ihity se nezapocitdva doba pfiméfena podle druhu
vyrobku potfebnd k odbornému posouzeni vady.
Reklamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stfedisko vyfizujici reklamaci se
spotiebitelem nedohodne na delsi Ihdté.

Podrobnosti o produktu

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
je spotrebitel povinen provést vraceni rovnéz
pfislusenstvi vyrobku a viech dokumentl dodanych
s vyrobkem.

Spotfebitel nemd narok na vydani vadnych dill
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskera dalsi prava spotiebitele, ktera se ke koupi
vyrobku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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Zaruka

Viyrobca (prip. dovozca) zodpovedd za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkdm stanovenych prislusnymi technickymi
normami. Dalej zodpoveda za to, ze vyrobok mé také
vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch

vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel

ocakéval s ohladom na povahu tovaru a na zéklade
reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za
to, Ze sa vyrobok hodi k ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zarucna doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od
détumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku
sposobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo zvadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevzatim
vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

« neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené
v névode na obsluhu vyrobku,

« k vade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instaléciou,

+ kvade doslo neodbornym zédsahom tretej osoby,

« kvade doslo pri zivelnej udalosti,

+ k vade doslo nedostato¢nou alebo nevhodnou
udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane
zévad sposobenych vodnymi a inymi usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskriabaniu
ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym pouzivanim,

« sa jednd o vzhladové a funkéné zmeny sposobené
slne¢nym Ziarenim, tepelnym Zarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

« uplynie Zivotnost niektorych stcasti vyrobku, napr.
akumulatorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

concept

Uplatnenie reklamacie

Reklamdciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskor viak pred
uplynutim zarucnej doby.

Reklamdciu vyrobku uplatriuje spotrebitel u predajcu,
u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek
z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam
je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na
internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamdcii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo
k poskodeniu pri jeho pripadnej preprave do
autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok
predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie kipnej
zmluvy predlozenim dokladu o kiipe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis
vytykanej vady a prevedie volbu reklamacného
naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jednd o odstranitelnt vadu, ma spotrebitel pravo
na bezplatné, vcasné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady nelmerné,
moze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku
bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len sucasti
vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je viak poziadavka
na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady nelimernd, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, ma spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

Ak sa jednd o neodstranitelnd vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, aviak tdto vymena nie je mozna,
napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, md
spotrebitel pravo vyrobok vratit (odstipenie od
zmluvy).
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Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku maé spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzivat
pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade md spotrebitel i pravo na
vratenie vyrobku (odstUpenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstipeniu od zmluvy)
alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti
alebo na opravu vyrobku, méze pozadovat primeranu
zlavu. Spotrebitel ma pravo na primeranu zlavu
i v pripade, ked mu nemoéze byt dodany novy vyrobok
bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo vyrobok
opraveny, ako i v pripade, Ze neddjde k zjednaniu
napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie napravy
spotrebitelovi sposobilo zna¢né problémy.

Predavajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do
tejto lehoty sa nezapocitava doba primerana podla
druhu vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu
vady. Reklamdcia vratane odstranenia vady musi byt
vybavend bez zbytocného odkladu, najneskér do 30 dni
odo dna uplatnenia reklamacie, pokial sa predévajuci
alebo autorizované servisné stredisko vybavujuce
reklaméciu so spotrebitelom nedohodne na dlhsej
lehote.

Podrobnosti o produktu

Pri vrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je
spotrebitel povinny vratit peniaze a tiez prislusenstvo
vyrobku a vietkych dokumentov dodanych
s vyrobkom.

Spotrebitel nemé nédrok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy
vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe
vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamécia vyrobku poskodeného pri preprave
sa riadi reklamac¢nym poriadkom prepravcu.

Vyrobce:

Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s.r. 0.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Tren¢in
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk

Model:

Viyrobné ¢islo:

Détum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie
normy techniczne. Produkt posiada wiasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze
wzgledu na charaktertowaru orazwskazane w re-klamie
prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia,
ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyjnych, do
ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie
zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania
produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli
klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam ja spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktérych:

« nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji,
obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione
w instrukgji obstugi produktu,

« awaria byta spowodowana mechanicznie, termiczne
lub dotyczy chemicznych uszkodzen, nastapita
w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci lub
nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan oséb
trzecich,

» wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja
obstugi, w tym wady spowodowane przez wode
i inne osady,

« wystapityzmiany kolorystyki elementdw grzewczych
oraz  zarysowania  powierzchni  wynikajace
z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane
przez Swiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub
wode i inne osady,

concept

Gwarancja nie ma zastosowania do transakji,
w ktoérych produkty zostaty przekazane nieodptatnie
(prezenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamagji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki,
nie pdzniej jednak niz przed uptywem okresu
gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub  w dowolnych autoryzowanych centrach
serwisowych, ktorych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢
odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany,
aby unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do
autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze
produkt jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacgji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna usuna¢,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wtasciwego usuniecia wady.

W  przypadku wystapienia istotnej wady dla
funkcjonowania produktu, konsument moze Zzadac
dostarczenia nowego produktu bez wad (wymiana)
lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane
takiego elementu. Jednakze, jezeli mozliwe jest
usuniecie wady bez zbednej zwtoki, zadanie wymiany
produktu lub jego czesci z uwagi na charakter wady,
nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do
bezptatnej naprawy.
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W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady,
konsument ma prawo do wymiany produktu lub
jego elementéw, jak réwniez do zwrotu produktu
(odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu
braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzysta¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstagpienia od umowy).

W  przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstgpienie od umowy)
lub prawo otrzymania nowego produktu bez wad
(wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu,
klient moze zazadac obnizenia ceny. Konsument ma
prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wowczas gdy
nie moze by¢: dostarczony nowy produkt bez wad,
dostarczona cze$¢ produktu lub naprawiony produkt,
a takze w przypadku kiedy czynnosci majace na celu
usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsadnym
terminie, w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych
przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten
nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wtasciwych
ekspertéw. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie pézniej niz 30 dni od daty zgtoszenia
roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie
z konsumentem ustala dtuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy)
kon- sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich
akcesorii i dofaczenie do produktu catej otrzymanej
dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementéw produktu, ktére zostaty
wymienione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Wady produktéw powstate w czasie transportu
podlegaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii
Europejskiej

Producent:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Importer:

CONCEPT POLSKA sp.z 0. 0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel..+48 71 339 04 44, fax: 71 339 04 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Dane produktu
Model:
Numer fabryczny:
Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:
VS504x



m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazo) a garancidlis id6szak alatt
jotallast vallal a terméknek a vonatkozé mdlszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatérozott
tulajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszto altali
megvasarldsatol szamitott 24 hénap.

A fogyaszto6 a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, id6szer(i és megfeleld elhdritasara,
illetve, amennyiben az a hiba jellegébdl adédéan nem
adekvat, jogosult a termék hibas részeinek cseréjére.
A termékre vonatkozé cserejog vagy az eldllds az
adasvételi szerz6déstdl csak a jogszabalyi feltételek
betartasaval és kizarolag akkor érvényesithetd, ha
atermék nincs tulsdgosan elhasznalva vagy megsériilve.

A garancia érvényesitésének feltételei:

«+ atermékhasznalati utasitasdban talalhat6 valamennyi
utasitas betartasa,
« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatésa.

A fogyaszté a termék meghibdsoddsa esetén anndl
az eladondl érvényesitheti a garancialis jogait, akinél
a terméket vasérolta.

Ajavitasravaldjog a vésarlas helyszinén vagy valamelyik
markaszervizben érvényesithets, amelyek listdja
a termék csomagoldsén vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhatd. Ha a fogyaszté nem
a legkozelebbi markaszervizt valasztja, akkor az emiatt
keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak szol6 figyelmeztetés

A fogyaszté koteles a termék kifizetését igazold
bizonylatot megérizni.

kell tisztitani, és biztonsdgosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszervizbe
szallitas soran. A szennyezett termék atvételét az eladd
elutasithatja, illetve adott esetben kiszémlazhatja
a fogyasztonak a termék tisztitasi koltségeit.

.
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A gyartd (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra, hogy
ajogosulatlan reklamdciokkal kapcsolatos koltségeket
ne téritse meg, valamint hogy a reklamélénak
kiszamlazza a  reklaméacié  jogosultsaganak
kivizsgalasaval, valamint megolddséaval kapcsolatos
elengedhetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitasira, ill. a termék
visszavaltasara valé jog nem érvényesithet6 az alabbi
esetekben:
ha a termék hasznalati utasitasdban feltlintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket nem
tartottak be,
ha a meghibasodds mechanikai, hé- vagy vegyi
sériilés miatt, rovidzérlat, hdaldzati tulfesziiltség
vagy hibas telepités miatt kovetkezett be,
ha a meghibdsodés harmadik személy szakszer(itlen
beavatkozasa miatt kovetkezett be,
ha a meghibasodas vis major ok miatt kdvetkezett
be,
ha a meghibdsodds a nem megfelelé6 vagy
szakszer(Gtlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznalati utasitasban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb liledékek
miatti meghibasodast,
ha a termék vagy annak részei a rendeltetésszer(
hasznalat soran elhasznalodtak,
ha arendeltetésszer(i hasznalat soran a fiitéfeliiletek
elszinezédtek, vagy az egyéb feliletek
megkarcolddtak,
ha a napsugarzas, hdésugarzas, vizké vagy
egyéb Uledékek miatt optikai vagy funkciondlis
valtozasokra kerdilt sor,
ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitasara
kizérélag a gyartd, forgalmazo, mérkaszerviz, ill. adott
esetben birdsagi szakérté jogosult, nem pedig az
eladé vagy a fogyaszté.

7
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A garancidlis javitds keretében kicserélt hibas
pétalkatrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben afogyasztd elall azadasvételi szerz6déstdl,
ugy koteles visszaszolgaltatni a komplett terméket
beleértve annak tartozékait, valamint a termékkel
leszallitott dokumentumokat is.

A termékkel egyiitt adott ajandékokra, amelyek nem
keriiltek kiszdmlazasra a fogyasztonak, semmilyen
jotallas nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szdllitds soran megsériilt termék
reklamécidjgra a  szallitmanyozé  reklamaciés
szabdlyzata vonatkozik.

Gyarto

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocenh
Cseh Koztarsasag

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar
izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita
nepiecieSama informacija par izstradajumu,
garantijas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam Tpasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosanas
datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas,
savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu novérsanu
(skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attieciba pret
bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma bojato
detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu vai
pirkS§anas liguma nosacijumu neievérosanu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosacijumi,
un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmérigi
nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi sadi nosacijumi:

o jevéroti izstradajuma  apkalpes instrukcijas
noradijumi,

« uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats.
Bojajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vieta, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada
no autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir
noradits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast
timekla vietné: www.my-concept.com.
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Bridinajums paterétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinoSu dokumentu (kases ceku,
pavadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sudzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

Razotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt
izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu sadzibu,
un pieprasit no stdzibas iesniedzéja nepiecieSsamo
atlidzibu par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot
stidzibas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu,
respektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams
izmantot $ados gadijumos:

« ja nav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

« ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

« jabojajumsirradies tresas personas neprofesionalas
ricibas rezultata;

« jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

« jabojajums ir radies nepietiekosas vai nepiemérotas
aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas instrukciju,
tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas Gdens vai citas
nogulsnes;

« ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultata;

« ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu
skrapéjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

« ja izskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

e ja atseviskam izstradajuma dalam, piem.,
akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalpo3anas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.
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Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,
kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, tostarp
aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegadati kopa ar
izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam
pardosanas laika un kuru cena no patérétaja nav
iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz stdzibam par bojajumiem, kas ir radusies

izstradajuma  transportésanas  laika,  attiecas
transportétaja stdzibu iesniegsanas nolikumi.

Izstradajuma raksturojums:

Razotajs:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT

Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +371 67 021 021

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:

VS504x



m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for
ensuring the product complies with the requirements
of applicable legal regulations as well as those of
the relevant technical standards. Moreover, they are
responsible for ensuring the product has the properties
the manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and further
they are responsible for ensuring the product is fit for
the purpose proposed by the manufacturer or that
a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear caused by
regular use. The customer shall not be entitled to any
warranty claims if, prior to taking the product over, they
knew the product contained a defect or if the defect is
attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

« if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

« to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

« to malfunctions caused by natural disaster,

« tomalfunctions caused by insufficientorinappropriate
maintenance in violation of the operating manual,
including malfunctions caused by water and other
sediments,

« to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of using
the products in an unusual manner,

« to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water and
other sediments,

« if the service life of certain product parts expires, e.g.
for accumulators, bulbs, etc.

concept

The warranty does not apply to any products and
services provided along with the product (gifts,
promotional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with the
dealer from which they have purchased the product,
or with any authorised service centre, a list of which is
included in the product package, or available at www.
my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must be
duly cleaned and securely packed so as to prevent any
damage during its transport to an authorised service
centre, where relevant, unless the product is delivered
in person.

The customer must submit proof of having concluded
a purchase contract for the product by producing the
receipt.

While filing their complaint, the customer must
indicate the noted defect and identify the preferred
complaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with regard
to the nature of the defect, the user may require to be
supplied a new defect-free product (replacement),
or, where the defect applies to a part of the product
only, replacement of the part concerned. However, if
replacement of the product or any part thereof is not
proportionate with regard to the nature of the defect,
especially if the defect can be removed without undue
delay, the customer has the right to have the defect
removed free of charge.
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If the noted defect is not removable, or if the customer
becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product
(replacement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they cannot
properly use the product due to repeated occurrence of
the defect or due to a high number of such defects. In
such a case, the customer also has the right to return the
product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannot be
supplied to them, orif a product part cannot be replaced
or the product repaired unless the situation is remedied
within a reasonable time limit, or if remedying the
situation would create major discomfort on the part of
the customer.

The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about each
complaint immediately or within three business days
in complicated cases. This term does not include
a reasonable period of time, depending on the type of
product concerned,

Product data

required for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the
contract) the customer must return any accessories
and documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product
replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier’s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz
WWW: www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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m GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechtsvorschriften und
den durch die entsprechenden technischen Normen
bestimmten Anforderungen entspricht. Weiterhin, dass
das Produkt tiber solche Eigenschaften verfiigt, die der
Hersteller in den zum Produkt gehdrigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher in Bezug
auf den Charakter der Ware und auf der Grundlage der
vom Hersteller durchgefiihrten Werbung erwartet. Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt fiir die von ihm
angefiihrten Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betrdgt 24 Monate und beginnt
mit der Produktiibernahme durch den Verbraucher zu
laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel durch
VerschleiB. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme Mangel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat.

Ausgenommen von der Garantie sind (insbesondere):

« Nichteinhaltung von Bedingungen fiir Installation,
Betrieb und Bedienung gemaR Bedienungsanleitung,
+ Mangel durch mechanische, chemische Schaden,
Kurzschluss, Netzliberspannung oder falsche

Installation,

« Mangel durch unsachgemé@fe Eingriffe durch nicht

autorisierte Personen,
« Mangel aufgrund hoherer Gewalt,

« Maéngel durch unsachgemdBe Wartung im
Widerspruch  mit  der  Bedienungsanleitung,

einschlieBlich Schaden durch Wasserablagerungen,

« Farbveranderungen von Heizflaichen oder Verkratzen

durch tblichen Gebrauch,

« Optische und funktionale Veranderungen, verursacht
durch  Sonnen- und Warmeeinstrahlung oder

Wasserablagerungen und andere Ablagerungen,

« Einige Zubehorteile des Produkts wegen ihrer

kiirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus, Gliihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fiir Leistungen, die mit dem
Produkt kostenlos zur Verfligung gestellt wurden

(Geschenke, Werbeartikel usw.).
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Geltendmachung der Reklamation

Produktméngel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spétestens jedoch vor
Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkdufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my- concept.
com.

Das reklamierte Produkt st gereinigt und
ordnungsgemal verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschdden zu
vermeiden, falls es nicht personlich tibergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg tiber den
Vertragsabschluss und Produktkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel
genau zu  beschreiben, einschlieBlich  des
Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat
der Verbraucher das Recht auf eine kostenlose, zeit-
und ordnungsgemalBe Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter des Mangels
nicht unangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelfreien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern (Austausch).
Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel und
der Verbraucher hat das Recht auf einen Austausch
des Produkts oder deren Teile, und dies z.B. aufgrund
der Nichtverfligbarkeit des Produkts nicht moglich
ist, ist der Verbraucher berechtigt das Produkt
zurlickzugeben (vom Vertrag zuriickzutreten).

2
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Das Recht auf die Lieferung eines neuen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher
auch bei reparablen Méngeln, falls diese wiederholt
auftreten. In solchem Fall ist der Verbraucher auch
berechtigt das Produkt zuriickzugeben (vom Vertrag
zurtickzutreten).

Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsriicktritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts oder
deren Teile (Austausch), oder auf eine Reparatur, kann
der Verbraucher einen angemessenen Nachlass fordern.
Dies gilt auch im Falle, wenn kein neues Produkt oder
deren Teile geliefert werden konnen, das Produkt
nicht repariert wird, und auch dann, wenn dafiir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkdufer, autorisierte Servicestelle oder beauftragte
Personen haben (ber die Reklamation unverziiglich zu
entscheiden, bei schwierigen Fallen innerhalb von drei
Werktagen. Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des Mangels. Der
Verkdufer oder die Servicestelle ist verpflichtet die
Reklamation innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag der
Geltendmachung der Reklamation zu erledigen, falls
keine langere Frist vereinbart wird.

Produktdetails

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsriicktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches Zubehér und
samtliche Dokumente zum Produkt zuriickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe der
mangelhaften Teile des Produkts, die im Rahmen der
Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,
verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben durch
diese Garantiebedingungen unberiihrt.

Anm.: Fir Reklamationen von Produkten, die
wahrend des Transports beschadigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: + 420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modell:

Herstellernummer:

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (I'importateur, le cas échéant) est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires et normatives applicables. Il est aussi
tenu responsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au produit
ou ceux attendus par le consommateur en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du produit
et sur la base de publicité du fabricant, il est également
tenu responsable du fait que le produit est propre aux
usages auxquels servent habituellement les biens du
méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit est
de 24 mois a partir de la date de l'acquisition du produit
par le consommateur.

La garantie ne sapplique pas a l'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
sapplique pas si le consommateur a été conscient
des vices du produit ou si le consommateur lui méme
a causé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment) :

« les conditions de I’installation, dutilisation ou
d’entretien du produit indiquées dans le manuel

d’emploi n‘ont pas été respectées,

« les dommages sont dus a un endommagement

d’ordre mécanique, thermique ou chimique, a un
court-circuit, surcharge de réseau ou installation autre
que prévue,

les dommages sont dus a une intervention par un tiers
les dommages sont dus a un sinistre,

les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d’emploi
y compris les anomalies dues a un dép6t d'eau ou
autres,

les changements de couleur des surfaces de chauffe
ou grattage de surfaces sont dues a un usage habituel,
sagit des changements d‘aspect ou de fonctions
provoqués par le rayonnement solaire, thermique ou
par le dépot d’eau ou autres,

certains éléments du produit sont a la fin de vie,
exemple : accumulateurs, ampoules etc.
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La garantie ne sapplique pas aux éléments fournis
a titre gratuit avec le produit (cadeaux, objets
a caractére publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans délai
apreés son identification, avant la fin de la période de
garantie au plus tard.

La demande en garantie est a signaler a votre
revendeur, le cas échéant au centre d’assistance
autorisé dont la liste fait partie de I'emballage du
produit, ou elle est indiquée sur I'adresse www.my-
concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il
faut le nettoyer et sécuriser pour le transport dans
le centre dassistance autorisé afin déviter tout
endommagement, si le produit n'est pas remis
personnellement.

L'utilisateur est tenu de prouver |'existence du contrat
d’achat en présentant son bon dachat.

L'utilisateur est tenu d’indiquer l'anomalie objet
de réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’il s'agit d'un défaut réparable, le consommateur a le
droit de bénéficier de la réparation a titre gratuit et
dans un délai prévu.

Si cela nest pas disproportionné en tenant compte
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d’'un nouveau produit sans
vice (remplacement), ou si le défaut ne concerne
qu’une partie du produit, demander le changement
de cette derniere. Si la demande du remplacement
du produit et de sa partie est disproportionnée en
tenant compte la nature du défaut, notamment si le
défaut est réparable, le consommateur a le droit de
demander une réparation a titre gratuit.
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S’ils‘agitd ‘un défautirréparable ou sile consommateur
a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n'est pas
réalisable, par exemple due a |"épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d‘annuler le contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une
livraison d'un nouveau produit (remplacement) ou
le remplacement d'une partie du produit en cas d’'un
défaut réparable si le produit ne peut pas étre utilisé
pour l'existence répétitive du défaut aprés la réparation
ou pour le nombre de défauts importants. Dans un tel
cas le consommateur a le droit de retourner le produit
(d ‘annuler le contrat de vente).

Si le produit nest pas retourné (le contrat de vente
annulé) ou sile consommateur n‘appliquer pas son droit
de demander une livraison d’un nouveau produit sans
défauts (remplacement),dedemanderunremplacement
d’un partie ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié. Le consommateur a le droit
de demander le remboursement également dans le cas
ou il savére impossible de livrer un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou de
réparer le produit, ou si la réparation n’est pas réalisée
dans un délai prévu ou si la remise a |"état est trop
compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service dassistance autorisé ou
autre personne désignée décide sur la réclamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trois jours

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps nécessaire
pour évaluation expert du défaut en prenant compte
de la nature du produit.

Toute demande en garantie doit étre traitée sans
délai, dans le délai de 30 jours a partir de la date de
demande en garantie, s'il n'est pas prévu autrement
entre le revendeur ou le service d‘assistance autorisé
et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retourner
tous éléments auxiliaires du produit y compris tous
documents livrés avec le produit.

Le consommateur na pas le droit de demander le
retour des piéces ou de parties du produit remplacées
dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I'achat du produit
n‘est pas touché par les présentes conditions de
garantie.

Note:Laréclamation du produitendommagé pendant
le transport est régie par le Code de réclamation du
transporteur.

Fabricant:

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tcheque

TVA n°® 13216660

ouvriers. )
tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.co
Détails du produit
Modéle:

Numéro de série:

Date de I'achat :

Cachet et signature du vendeur :
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore) risponde
della conformita del prodotto ai requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche. Il produttore
garantisce inoltre che il prodotto ha le qualita riportate
nei documenti che si riferiscono alla merce o che
I'utente si aspetta di ricevere al riguardo della natura
della merce, e che il prodotto stesso & adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data di
accettazione del prodotto da parte dell’'utente.

La garanzia non si riferisce all'usura del prodotto
provocata dall’'uso normale del prodotto stesso. Il diritto
di sostituzione della merce per difetto sul prodotto non
spetta all'utente se quest’ultimo era al corrente del
rispettivo difetto prima di accettare la merce o se il
difetto lo aveva causato lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seguenti casi, quando (in
particolare):

« nonsono state rispettate le condizioni diinstallazione,
funzionamento ed uso corretto del prodotto riportate

nel manuale d'uso del prodotto stesso;

« il danneggiamento é di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuito, oppure é stato

causato dalla sovratensione nella rete;

« ildifetto e stato causato da un intervento inopportuno

da parte di un terzo;
« il difetto e stato causato dalla furia degli elementi;

« il difetto & stato provocato dalla manutenzione

insufficiente e/o impropria, eseguita in contrasto
con quanto riportato nel manuale d'uso, ivi compresi
i difetti causati dal calcare o da altri sedimenti;

il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici di
riscaldamento sono la conseguenza di uso normale;
le alterazioni visive e funzionali dovute ai raggi di sole,
alla radiazione termica e/o ai sedimenti;

decorsa la vita utile di alcuni elementi del prodotto,
per esempio degli accumulatori, delle lampadine etc.
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La garanzia non si riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insieme con il prodotto (omaggi,
materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza rinvii
una volta accertato il difetto, comunque entro e non
oltre la scadenza del periodo di garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un centro
autorizzato qualsiasi. La lista dei centri assistenza
autorizzati fa parte della confezione del prodotto
0 & reperibile sul sito www.my-concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballato, qualora
va spedito in un centro autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento.

L'utente finale & tenuto a presentare il documento
attestante l'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e l'opzione per la
gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, 'utente ha
diritto alla riparazione gratuita e tempestiva del
prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si tratta
di una pretesa inadeguata, l'utente puo richiedere
la fornitura di un prodotto privo dei difetti (la
sostituzione), oppure se il difetto interessa solo un
elemento concreto del prodotto, la sostituzione di tale
elemento. Se pero, considerata la natura del difetto,
la pretesa della sostituzione risulta inadeguata in
particolare se il difetto puo essere eliminato in tempi
previsti, 'utente ha diritto alla riparazione gratuita del
prodotto.
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Qualora pero si tratti di un difetto irreparabile
e all'utente nasce il diritto alla sostituzione del prodotto
o diunasua parte e la sostituzione non é praticabile, per
esempio per motivi di vendita completa del rispettivo
prodotto, I'utente ha diritto di restituire il prodotto
(recedere dal contratto).

Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha l'utente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell'uso normale del prodotto per
la presenza ripetuta del danno o per il numero maggiore
dei danni. In tal caso l'utente ha diritto alla restituzione
del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotto
(recessione dal contratto) oppure se l'utente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostituzione di un elemento del
prodotto oppure alla riparazione del prodotto stesso,
puo richiedere uno sconto adeguato. Lutente ha diritto
ad uno sconto adeguato anche qualora non gli possa
essere fornito un prodotto nuovo, privo dei difetti,
sostituito un elemento del prodotto oppure effettuata
la riparazione del prodotto stesso, nonché qualora non
possa essere posto il imedio entro un periodo adeguato
oppure il provvedimento al rimedio comporti dei grossi
problemi all'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato oppure
un operatore incaricato da questi decidono sulla
contestazione immediatamente, nei casi complicati
entro tre giorni lavorativi. In quel tempo non viene
calcolato il periodo necessario per una valutazione
peritale del difetto.

Dettagli sul prodotto

La contestazione del difetto e I'eliminazione dello
stesso devono essere risolti senza rinvii, entro 30 giorni
dal giorno di presentazione del reclamo, salve le
pattuizioni diverse fatte tra il centro di assistenza
autorizzato e l'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal
contratto) l'utente e tenuto a restituire pure tutti gli
accessori e tutti i documenti forniti insieme con il
prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi e gli
elementi difettosi del prodotto sostituiti nell'ambito
dellariparazione.

Ogni altro diritto dell'utente relativo all'acquisto del
prodotto non viene meno con l'applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota: La contestazione del prodotto danneggiato
durante il trasporto & regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: WwWw.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es

responsabilidad del fabricante (o importador)

que el producto cumpla con los requisitos legales
y lo dispuesto por las normas técnicas aplicables. Es
también su responsabilidad que el producto tenga las
propiedades descritas en la documentacion vinculada
al mismo o las que el consumidor pudiese esperar dada
la naturaleza del productoy la publicidad llevada a cabo
por el fabricante, y es también su responsabilidad que

el

producto sea adecuado para el propésito indicado

0 para su uso habitual.

La
24

La

garantia por la calidad del producto es vélida por
meses a partir de su entrega al consumidor.

garantia no cubre el desgaste resultante del uso

habitual. El derecho a reclamacién no sera aplicable

si,

antes de haber recibido el producto, el consumidor

sabia que este era defectuoso o si él hubiese causado
el defecto.

La

garantia no es valida en caso de que (en particular):
que no se hubiesen cumplido las condiciones para la
instalacion, funcionamiento y operacién del producto
descritas en el manual,

que el defecto hubiese resultado de dafios mecanicos,
térmicos o quimicos, cortocircuitos, sobretensiéon en
lared o de una instalacién incorrecta,

que el defecto hubiese sido causado por la
intervencion indebida de terceros,

que el defecto hubiese sido causado por un desastre
natural,

eldefectohubiese sido causado por unmantenimiento
insuficiente o incorrecto, incluyendo aquellos
causados por sedimentos de agua u otro tipo,
cambios en el color de la superficie de calentamiento
o rayaduras sean el resultado del uso habitual,
tratarse de cambios de apariencia o funcionales
causados por la radiaciéon solar o térmica o por
sedimentos de agua u otro tipo,

haber concluido la vida uatil de alguno de los
componentes  del  producto  (acumuladores,
bombillas, etc.)
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La garantia no cubre los objetos proporcionados
gratuitamente junto con el producto (regalos,
materiales promocionales, etc.).

Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser realizadas
sin demora innecesaria y antes del vencimiento de la
garantia.

El consumidor presentara su reclamacion en el
establecimiento en donde adquirié el producto o en
cualquiera de los servicios autorizados incluidos en
la lista que forma parte del embalaje del producto,
que también puede encontrarse en internet, en la
direccion www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe ser
adecuadamente limpiado y puesto en un embalaje
seguro para evitar dafos durante un eventual
transporte al servicio autorizado, en caso de que no
sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligacion de demostrar la
celebracién de un contrato de compraventa mediante
la presentacion de un comprobante de compra.

Junto con la reclamacién, el consumidor describird el
supuesto defecto y seleccionard la reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el consumidor
tendra derecho a que el defecto sea corregido sin
cargo y de manera oportuna y apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podrd exigir la entrega de
un nuevo producto sin defectos (reemplazo) o, si el
defecto se relacionase a un componente del producto,
podra exigir el reemplazo de dicho componente.
Sin embargo, si el reemplazo del producto o su
componente fuese desproporcionado a la naturaleza
del defecto, en especial si el defecto pudiese ser
corregido sin demora, el consumidor tendra derecho
a que el defecto sea corregido sin cargo.
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Si se tratase de un defecto no corregible, o si el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del producto
0 su componente, pero dicho reemplazo no fuese
posible, por ej. debido a que el producto estuviese
agotado, el consumidor tendrd derecho a devolver el
producto (rescindir el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso en
caso de defectos que sean reparables si no fuese posible
utilizar el objeto apropiadamente debido a un defecto
recurrente luego de su reparacion o a un nimero mayor
de defectos. En tal caso, el consumidor también tendra
derecho a devolver el producto (rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto (rescision de
contrato) o no ejerciese su derecho a recibir un nuevo
producto sin defectos (reemplazo) o un reemplazo
de un componente del mismo, o a que el producto
sea reparado, podrd exigir un descuento razonable. El
consumidor tendrd derecho a un descuento razonable
también en caso de que no sea posible: entregarle
un nuevo producto sin defectos, el reemplazo de un
componente del producto, la reparacién del producto
o que la situacién no pueda ser remediada en un plazo
razonable o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un empleado por
estos designado decidird sobre el reclamo de inmediato
o dentro de los tres dias habiles en casos complicados.
Este plazo no incluird el periodo razonable necesario
segun el tipo de producto para la evaluacién profesional
del defecto.

Detalles del producto

La reclamacién, incluyendo la correcciéon de los
defectos deberd ser resuelta sin demora innecesaria,
amas tardar a los 30 dias a partir de la presentacion de
la reclamacion, a menos que el vendedor o el servicio
autorizado que resuelva el reclamo acuerde una
extension del plazo con el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el
consumidor esta obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacion entregada con
el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto.

Todos los demas derechos del consumidor vinculados
ala compra del producto no se veran afectados por las
presentes condiciones de garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento de
reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Selloy firma del vendedor:
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m CONDITII DE GARANTIE

Garantie

Producatorul (eventual importatorul) rdspunde de
faptul ca produsul este in conformitate cu legislatia
si indeplineste cerintele stabilite de normele tehnice
aferente. De asemenea raspunde pentru faptul ca
produsul are caracteristicile pe care producatorul le-a
descris in documentele legate de produs sau pe care
consumatorul le-a presupus, tinand cont de natura
produsului si pe baza reclamei producatorului, fiind
responsabil si pentru faptul ca produsul se potriveste
scopului pe care producatorul I-a mentionat sau pentru
care se foloseste un astfel de produs.

Termenul de garantie pentru calitatea produsului
este de 24 luni de la preluarea produsului de cdtre
consumator.

Garantia nu include uzura produsului cauzata de
utilizarea normald a acestuia. Consumatorul nu
beneficiaza de dreptul de garantie daca inaintea
preludrii produsului a stiut ca produsul are defectiuni
sau daca a cauzat el insasi defectul.

Garantia este exclusa in cazurile in care (in special):

« nuaufostrespectate conditiiledeinstalare, exploatare
si deservire a produsului, care sunt mentionate in

manualul de utilizare,

« defectiunea a apdarut din cauza deteriordrii
mecanice, termice sau chimice, prin scurtcircuitare,

supratensiune in retea sau instalare incorects,

« defectiunea a aparut prin intervenirea neautorizata

a unei persoane terte,
« defectiunea a apdrut la o calamitate naturald,

defectiunea a apdrut ca urmare a unei intretineri
insuficiente sau necorespunzatoare, in contradictie cu
manualul de utilizare, inclusiv defectiunile cauzate de
depunerile de apa si altele,

a aparut modificarea culorii suprafetelor de incélzire
sau zgarierea suprafetelor prin folosirea obisnuitd,
este vorba de modificérile de aspect si functionalitate
cauzate de radiatii solare, radiatii termice sau de
depunerile de apa sau altele,

expira durata de viata a unor parti ale produsului, de
ex.a acumulatorului, becurilor etc.
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Garantia nu include obiectele care au fost oferite
gratuit impreund cu produsul (cadouri, obiecte de
promovare, etc.).

Valorificarea reclamatiei

Reclamarea defectiunii produsului trebuie valorificata
fara o intarziere inutild dupd depistarea acesteia, cel
tarziu insa inainte de expirare a perioadei de garantie.

Reclamarea produsului se valorificd de catre
consumator la vanzatorul la care a achizitionat
produsul, eventual la oricare dintre service-uri
autorizate a cdror lista face parte din livrarea
produsului, eventual care este mentionat pe internet
la adresa www.my-concept.com.

In cazul unei reclamatii a produsului, acesta trebuie
curatat in mod corespunzator si ambalat in siguranta,
pentru a se evita deteriorarea la transportul acestuia in
service-ul autorizat, in cazul in care produsul nu este
predat personal.

Consumatorul are obligatia de a dovedi incheierea
contractului de vanzare-cumparare prin prezentarea
unui document de achizitionare a acestuia.

Tn acelasi timp, la reclamatia produsului consumatorul
descrie defectiunile reclamate si efectueaza optiunea
dreptului la reclamare.

Solutionarea reclamatiei

In cazul in care este vorba de o defectiune care poate
fi eliminatd, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuitd, la timp si reglementara a defectiunii.

Daca acest lucru nu este posibil, tindnd cont de natura
defectiunii, consumatorul poate solicita livrarea
unui produs nou fara defectiuni (schimb), sau daca
defectiunea este legata doar de o piesa a produsului,
schimbul unei astfel de piese. Dacd insd, avand in
vedere natura defectiunii, mai ales cand defectiunea
poate fi eliminata fard intarziere, cerinta de schimbare
a produsului sau a componentei acestuia este
neadecvata, consumatorul are dreptul la eliminarea
gratuita a defectiunii.

VS504x
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In cazul in care este vorba de o defectiune care nu poate
fi eliminata, eventual in cazul in care consumatorul
are dreptul la schimbul produsului sau a componentei
acestuia insa acest schimb nu este posibil, de ex. din
motivul neexistentei acestui produs, consumatorul este
indreptatit sa returneze produsul (reziliere la contract).

Consumatorul are dreptul la livrarea unui produs nou
(schimb) sau la finlocuirea componentei produsului
si in cazul in care defectiunea poate fi eliminata,
insd produsul nu poate fi folosit reglementar din
cauza defectiunilor repetate ale defectiunii reparate
sau in cazul unui numar mai mare de defectiuni. in
aceste cazuri consumatorul are dreptul la returnarea
produsului (rezilierea la contract).

Dacd nu se ajunge la returnarea produsului (rezilierea la
contract) sau daca consumatorul nu valorifica dreptul
de livrare a unui produs fara defectiuni (schimb), la
inlocuirea componentelor acestuia sau la repararea
produsului, poate solicita o reducere adecvata.
Consumatorul are dreptul la o reducere adecvata si
n cazul in care nu-i poate fi livrat un produs nou fard
defectiuni, nu poate fi inlocuitd componenta sau
produsul reparat, precum siin cazulin care nu se ajunge
la remediere intr-un timp adecvat sau remedierea ar
cauza consumatorului probleme semnificative.

Vanzdtorul, service-ul autorizat sau muncitorul
desemnat de acesta va hotdri despre reclamatie
imediat, in cazurile complicate in termen de trei zile
lucrdtoare. Aceastd perioadd nu include perioada
adecvata, in functie de tipul produsului, necesara
evaluarii profesionale a defectiunii.

Date despre produs

Reclamatia, inclusiv eliminarea defectiunii, trebuie
solutionata fara amanare inutila, cel tarziu in 30 de
zile de la valorificarea reclamatiei, dacd vanzatorul
sau service-ul autorizat care solutioneaza reclamatia
nu au convenit cu consumatorul asupra unei perioade
mai lungi.

La returnarea produsului (rezilierea la contract)
consumatorul trebuie sa returneze de asemenea
accesoriile produsului si toate documentele livrate
impreuna cu produs.

Consumatorul nu are dreptul la livrarea pieselor si
a componentelor defecte, care au fost inlocuite in
cadrul reparatiei produsului.

Celelalte drepturi ale consumatorului, legate de
achizitionarea produsului, nu sunt afectate de aceste
conditii de garantie.

Nota: Reclamatiile produsului deteriorat in timpul
transportului sunt reglementate de regulamentul de
reclamatii al transportatorului.

Producator

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Ceha

CUI 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: www.my-concept.com

Model:

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Stampila si semnatura unitatii de vanzare:
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Ceska republika

Nazev Ulice PSC

Jindfich Valenta ~ Vysokomytska 1800 565 01

CONCEPT

Slovenska republika

Nazov Ulica PSC
SERVIS ABCs.ro.  Stefanikova 50 949 03

D-Jservices.ro.  Sebastovska 2530/5 08006

HOSPOL
elektro spol.sr.o

TV.A.serviss.r.o.  Juzna trieda 48/D 04001

Rustaveliho 7 83106

VILLA MARKET Odborarov 49 05201
S.I.0.

ELSPO BB s.r.o. Internatna 2318/24 97401
Polska

NEVAYE] Ulica Kod
CONCEPT Ostrowskiego 30 53-238

POLSKA sp.zo0.0.

Magyarorszag

Név Utca ZIP
esbr Kft. Nyar u. 2/A 2481
Hrvatska

Ime Ulica Postanski
Horvat Dravska 8 HR-

elektronika d.o.o. 40305

Mésto

Chocen

Mesto
Nitra

Presov

Bratislava

Kosice

Spisska
Nova Ves

Banska
Bystrica

Miasto

WROCLAW

Varos

Velence

Grad

Puscine

Telefon/Fax

465 471400
465 473 304

Telefon/Fax

037/6526063
051/7767666
02/44889832

055/6338501
053/4421857

048/4135535

Telefon

071/339-04-44

w. 27

Telefon

+36 70 881 0167

Telefon

+385 040 895

500

E-mail

servis@my-concept.cz

E-mail
info@servisabc.sk

djservis@djservis.net

hospol@hospol.sk

tvaservis@tvaservis.sk

servis@villamarket.sk

objednavky@
elektroobchod-elspo.sk

E-mail

serwis@my-concept.pl

E-mail
info@esbr.hu

E-mail

servis@horvat-elektronika.

hr
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Jindrich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.0.

Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

esbr Kft.

2481 Velence, Nyar u. 2/A
Tel.: +36 70 881 0167, email: info@esbr.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

Horvat elektronika d.o.o.

Dravska 8, HR-40305 Pusc¢ine
servis@horvat-elektronika.hr
Hotline: +385 040 895 500



